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Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryochznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10

POWINNOSC.

(FANTAZYA).

Kto jeste$ i zkad przychodzisz do mnie? — ja
nie wiem.

Wiem tylko, ze w chwilach najciezszej bolesci
zycia stajesz przedemng, jak szczytny posag
Aniola i, reke podnoszac do gory, gdzie gwiazd
miryady patajg, wotasz:

Excelsior!

Wiem tylko, ze gtos twoj, acz taki surowy i po-
wazny, dziwng napetnia piersi otuchg i nowe wle-
wa sity, i nowg mito$¢ rodzi.

Wiem tylko, ze gdzie sie ukazesz, tam duch
zngkany natychmiast podniesie sie w gore po-
tezny, czysty, Swietlany i blysnie, jak stonce zza
chmury czarnej, jak nad gtowami kleczacego ttu-
mu hostya Swieta.

Wiem tylko, ze mieszkasz w piersiach dusz
podniostych, czystych, nieskalanych brudami zy-
cia, a czesto zbolatych i nieszczesliwych.

Kto jeste$ i zkad przychodzisz do mnie?

Widze wspaniata, posagowg postac twoje, obla-
ng tajemniczg jasnoscig, niby blaskiem ksiezyca,
Swiecgcego wsréd czarem dyszacych nocy majo-
wych.  Widze twoje oblicze surowe, twe piersi
marmurowo chtodne, a jednak tyle ognia kryjgee
w sobie. Korona z brylantéw i promieni sto-
necznych nie okala twych skroni, ale natomiast
nad tobg Swieci gwiazda jasna, przewodnia gwia-
zda tych, ktérzy, we wszystko wiare straciwszy,
W ciebie wierzg jeszcze i w twoje chtodne po-
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wazne oblicze wpatrzeni, idg na meki i $mier¢.
Przed tymi ty stajesz nieraz, jak widziadto boskie
i nowe wskazujesz im drogi i glosem poteznym
wotasz do zycia napoty umartych. | wstajg na
rozkaz twoj, i z myslg o tobie w mréwczej, po-
wolnej, ale nieustannej pracy szukajg szczescia
nowego.

Kto jestes$ i zkad przychodzisz?

Chtod taki wieje od ciebie—a jednak takim
ogniem rozpalasz piersi jednostek; milczysz—a je-
dnak tak wiele mowisz; tak nieubtaganie surowo
spogladasz—a jednak tyle mitosci i ciepta z oczu
twych tryska; przez ciernie ludziom i$¢ kazesz,—
a jednak szczeSciem ich darzysz. Kto spehnia
rozkazy twoje, ten boski spokdj zyskuje.

Na czole twojem widze jasniejagce stowa: ,,In
hoc signo vinces! “

Powinno$¢ — to imie twoje.

Nieraz w czarnych, smutnych chwilach zycia
cztowieka staje przed nim widmo straszne jak
duch potepienia: odbiera wiare w ideaty szczytne,
mrozi miodziencze uczucia i tchnieniem swojem
wszystko, czego sie dotknie, rozktada w proch.

Widmu temu na imie zwatpienie.

Gdy ogarnie dusze cztowieka, wowczas mu
Swiat caly jedng mogita, jednym uczu¢ i mysli
wydaje sie cmentarzem; w piersi wiasnej czuje
pustke straszliwg, traci wiadze nad sobg i widzi,
jak sam sie powoli staje ruing.

Gdzie wowczas mysli jego, te orty lecgce do
storica?

Gdzie duch jego, ta potega burzgca i tworzgca
Swiaty?

Gdzie uczucia jego, jak storice wiosenne, $niegi
i lody topigce?

Gdzie gtos ten, olbrzymi gtos w tonie wszech-
Swiatow poczety, a wiecznie w piersi ludzkiej

jeczacy piesnig zbawienia, jak harf niebieskich
melodya?

Wszystko w proch sie rozktadal...
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W takiej chwili ty, powinnosci, stajesz przed
cztowiekiem, jak przed rozbitkiem po burzy no-
cnej jutrzenka blada, skgpana we mgle porannej,
z morskiej wyptywajgca topieli. A gdy widmo
zwatpienia gréb przed nim otwiera, ty podnosisz
reke do gory i wielkim glosem, jak gtos archa-
niota, wotasz:

Excelsior!

Na gtos ten zbudzi sie cztowiek ze strasznego
snu nicosci, ze wstretem otrzesie proch z piersi
swoich, podniesie oczy do gory i Swietg czynu za-
nuci piesn. Znika stabos¢ dawna, a z popiotéw
wykwita nowe zycie, jak na wiosne teczowych
koloréw kwiat.

O powinnosci, wielka jest twoja potega!

Kto ciebie umiat poznaé¢, kto Swietlang posta¢
twoje wcigz widzi przed soba, kto wiecznie styszy
surowy gtos twoj i glosu tego stucha — tego pa-
nujacy pan z ksigg zywota nie wymaze.

W imie twoje konajacy z gtodu nedzarz osta-
tnim tachmanem okrywa brata swego; w imig
twoje ze spokojnem obliczem wstepujg na stos
ofiarny krzewiciele mitosci wszechludzkiej; w imie
twoje w milczeniu wlokg taczke zycia znekani
i zyciem ztamani; w imie twoje zyja ci wszyscy,
ktorym zycie nic juz précz cierni dac¢ nie moze,
a zyja dlatego tylko, ze w glosie twoim czaro-
dziejska site widzg i wielkg znajdujg cisze.

Badz btogostawiona, wielka sito zycia i ruchu!
Schylamy przed tobg czoto i stuchamy gtosu
twego, co gdzieS w oddali, jak grom spowity
w chmurze, wcigz jeczy:

Excelsior!

J. Nitowsln.
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Wzburzony byt i pienit sie niemal z gniewu
i rozdraznienia o to tylko, ze go Krzys$ Smiat
zapytac:

— 1 c0z ty niczego sie nie chwycisz?., bedziesz
tak bruki zbijat bez wszelkiego zajecia?., mogtbys
sobie cos$ przecie znalez¢, chocby dla zabicia cza-
cu; mozeby i ojciec wtedy dat sie tatwiej przepro-
si¢. Ty wiesz, jak on nienawidzi prozniakow.

Karol az zebami zgrzytngt i piesci zacisnat,
postyszawszy te stowa; bytby sie rzucit na brata,
tak go ta wzmianka o prézniakach ubodta.

Wyszedt z sitnem postanowieniem niezobacze-
nia wiecej Krzysia, ktéry sSmiat sie zapomnie¢ do
tego stopnia, aby jego, starszego brata, swego
niegdys szefa i chlebodawce, nazwa¢ préznia-
kiem!... to nie do darowania.

— To takze sprawa starego! — mruczat, trze-
sgc sie z irrytagcyi — nauczyt go lekcewazy¢é mnie
i ubliza¢. Smarkacz jakis!..

Nie przeszkadzato to wszelako, aby w kilka
dni pdzniej postat do Krzysia list, krotki, ostry,
z oznajmieniem, iz po pienigdze osobiscie zgta-
szaC sie nie bedzie i zada, aby je wydawano o0so-
bie przez niego upowaznionej, z gory, na pierw-
szego kazdego miesigca.

t aske, jakag mu robiono, uwazat za obowigzek,
za prawo i dyktowatl swoje warunki, jakby mu
sie istotnie nalezato cokolwiek z tego majatku,
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(Dalszy ciag).

To zycie bezczynne, bezcelowe, z dnia na dzien
wloklo sie teraz utartym szlakiem.

Przy boku barona i w kétku jego towarzyszy, sta-
nowigcych jakby stadko ,,niebieskich ptakow," jak-
by jakie$ bractwo pasozytéw, Karol czut sie swo-
bodniejszym, zapominat o swoich troskach, o ojcu,
ktérego wspomnieniezachmurzato go coraz bardziej
i gorycza przepetniato, 0 swojej exystencyi bez
jutra; opuszczaty go tam wszystkie przykre my-
$li i watpliwosci, nabierat humoru, o$mielat sie
i byt zadowolonym z tego losu i z tego zycia, zrujnowanego doszczetnie przed kilku laty.
ktdre byto dlan wcale znosnem i zabawnem. |  Krzy$ w pierwszej chwili po otrzymaniu takie-

Wobec Apcia nauczyt sie nawet z sarkastycz- 9o 0znajmienia, miat ochote sigs¢ i odpisac bratu
ng zgryzliwoscia rozbiera¢ swéj stosunek z ro- W podobnym tonie, ale, namysliwszy sig, na tym
dzing, ~wtajemniczywszy go powoli w naprezone samym liscie umiescit tylko niebieskim otowkiem
stosunki swoje z ojcem, matka i zona. jeden wyraz: »dobrze® i w kopercie odestat taka

— To ci mnie urzadzita szanowna familijka! —| 0dpowiedz Karolowi. . . i
méwit do przyjaciela, kiwajac gtowa z wyrazem  Od tego czasu przestali sig stykac osobiscie.
ubolewania nad soba samym.—Zabrali mi wszyst-1 _— VViesz co, przekonatem si¢, ze mozna istniec
ko i puscili z kwitkiem. Bywaj zdrow hollender- Pez wiadomosci od kochanej rodziny, — mowit po
ski $ledziu!l.. Coz ty nato?.. fadna historya, Ni€jakim czasie do Apcia — nawet mnie nie korci
prawda?... Sami maja dzi§ fabryke, rzadza sie, SPYtaC sig, czy zyja. O, jak Kuba Bogu, tak Bog
gospodaruja, majatek robia i zyja z mojej pracy, Kubiel.. Tyle mnie teraz obcho Iza, co ja ich.
a o mnie tyle sie troszcza, co pies o piata noge. £daje sig, ze nie predko bedziemy mieli przyjem-
Zeby mi nie chodzito o skandal, wytoczytbym NOSC powiedziec sobie: ,dzien dobry®.
proces staremu i sadownie odebrat wszystko, co W tych warunkach spotkata go tez niespo-
mi sie nalezy, prawda?... ale jeszcze tego tylko dZianka, ktrej pierwsze wrazenie starat sig po
brakuje , aby$my sie processowalil... Chociaz da- Kry¢ pozorami zupetnego lekcewazenia i obo-
je ci stowo uczciwego cziowieka, jak mnie zy- JENOSCI. . L .
wego widzisz, zrobie to kiedy, nie dla pieniedzy,i _Pewnego razu, po Wielkanocy, siedziat wie-
ale ze ztosci, z prostej irrytacyi, zeby im poka- €ZOrém w cukiemi z baronem i ciagnac przez
za¢, co ja moge!... stomke mazagran dobrze koniakiem zaprawiony,

Apcio stuchat tego wszystkiego jednem uchem, namyslat sie nad rozwigzaniem rebusu w jakiems
i niekiedy zdobywat sie na taki cyniczny argu- illustrowanem pismie niemieckiem. .
ment, wygtaszany tonem dobrodusznosci: Nagle ustyszat nad sobg gtosne zapytanie
— Daj pokoj staremu, przeciez on nie wiecz- TO”'Q-C ¢ i . fraku?
ny, ze sobg tego nie zabierze.. Ja na twojem o 0 ?' pran jeszcze n'f v(\j/e_ raKuz..
miejscu bytbym zadowolony, ze sie.mu chce pra-1 " © B'IOS growe ! spo;rzg _z_z_|W|_or|1<y. fote nad
cowac i zbija¢ gotowke; wiecej zostawi. — Dblaczegor., mamy dzisla) Jakg Tete nad-

zwyczajng?

— No, a wesele?..

— Co za wesele?.. i

— Nie udawatby$ pan; przed Sw. Krzyzem
widziatem juz powozy z orszakiem Slubnym.

— Daje stowo, nic nie rozumiem.

Tonio smiechem parsknat i, zwracajac sie do

Karol usta wydat.

— Bal... a jak mnie wydziedziczy?... ty go nie
znasz, on to gotow zrobi¢ naumysinie, aby mi.
jeszcze po $mierci dokuczyc.

— No, to wtedy pogadasz sobie z braciszkiem
na cztery oczy.

— Z Krzysiem?... — machnat rekg,—to osiotl... barona, rzekt:
tak tanczy, “jak mu ojciec zagra. eby nie byt — A to wyborne!l., zapomniat o $lubie wiasne-
moim rodzonym bratem, tobym przypuszczat, ze go brata?
go jaki kowal podrzucit do naszego domu. Pa- Blade policzki Karola pokryty sie silnym ru-
robas!... przeciez go do siebie nigdy zaprosi¢ nie miefncem.
mogtem. Kluski-by to jadto tylko i w kuzni sta-; — MGj brat sie zeni?—spytat machynalnie.
to. Daje ci stowo, ze nawet nie umiem sobie wy-' — Co pan udajesz naiwnego! — obruszyt sie
ttomaczy¢, zkad sie u dyabta wyrodzit taki Tonio—dobry sobiel—nie wie o $lubie "brata.
exemplarz w naszej rodziniel... Apcio spojrzat na Karola z uSmiechem i mie-
W ostatnich czasach Karol miat powdd do takiej szajac sie do rozmowy, spytat:
niecheci dla brata; przemoéwit sie z nim i wy-' — Kogéz to pan Krzysztof Fatt uszczesli-
szedt bez pozegnania, trzasngwszy ze zioscig wia?...
drzwiami. — Podobno jaka$ panne Peczyriska, — odpart
- Moja noga u ciebie wigcej nie postanie — Tonio. )
rzeat na odchodnem. — Jeszcze tak nizkonie! ~— Peczynska?... z ktorych-to Peczynskich? —
upadtem, zeby$ ty muie kopat. Zapominasz, moj zwrocit sie do Karola, zagryzajacego sobie wasy
drogi, ze$ byt jeszcze miokosem, kiedy ja juz z chmurng i niezadowolong ming. . .
w $wiecie bytem na stanowisku i bytem skonczo- ~— Z fabrycznych, — mruknat niechetnie za
nym cziowiekiem. Dlatego, ze si¢ dzi$ role' zgryzliwym usmiechem i wzruszyt lekcewazaco
zmienity i ty masz wiecej odemnie, to jeszcze nie ramionami.
powdd, abys mi robit uwagi za kawaltek chleba.j — Coz to za partya?
Obejde sie bez niego..., Zabierzcie sobie wszyst-' — Corka mojego byfego inkassenta.
ko, kiedy chcecie. Swiat sie kiedys$ dowie, jak  Apcio przekrecit gltowe i ironicznie zagwiz-
wyszedtem z wami!,. dat:

— Fiu, fiul... musi by¢ posazna, co?

— Gola, jak Swiety turecki.

— | to w dodatku?... zatem matzenstwo z naj-
czystszej mitosci?... no, teraz rozumiem, dlaczego
nie jeste$ na weselu. Mezaljansik, co?,..

— Sprzeciwiatem sie temu cate lata,—odrzeki

'Karol — i nie bylbym nigdy na takie gtupstwo
pozwolit, ale teraz niech sobie robig, co chca.

Nic mnie to nie obchodzi, ani mnie ziebi, ani
grzeje.

— tadna przynajmniej?...

— Ot, pokojoweczka! — brzmiata odpowiedz,

ktorej towarzyszyt lekcewazacy grymas okoto
ust i poduiesienie brwi do goéry;—u mnie miodsze
bywaty tadniejsze.

— No, to nie winszuje ci bratowej, — witracit
baron, wyciggajgc nogi w cizemkach z matowej
skory, o bardzo diugich i spiczastych nosach,
a ptaskich zupetnie obcasach. — Mie¢ tescia, kto-
ry zdziera pare butow na miesigc, biegajgc caty
dzien z rachunkami, to kosztowna parentella.

Przeciggnat sie, ziewnat i podat Karolowi je-
den palec na pozegnanie.

— Zobaczymy sie wieczorem w hotelu?

— ldziesz juz?

— A ide; nie zapomnijze stawic sie 0 jedena-
stej i dopilnowa¢ kolacyi. Bedziesz robit hono-
ry domu w mojem imieniu.

— Do widzenia,

— Adieul... jabym jednak na twojem miejscu
poszedt cho¢ zdaleka pobtogostawi¢ miodg pa-
re — dodat Apcio z usmiechem, zwracajac sie
jeszcze na wychodnem w strone Karola.

— Nie gtupim.

Mimo to, poczekawszy chwile, wstat i wyszedt
na ulice, powolnym krokiem Kkierujac sie ku ko-
Sciotowi Swieto-krzyzkiemu.

Ciagneto go co$ w tamtg strone, cho¢ sie za-
pierat i zarzekatl; chcial zdaleka zobaczy¢ ten
orszak weselny, w ktorym dla niego zabrakio
miejsca, te rodzine, bez ktérej nauczyt sie zyé
i obywac, te szczesliwg pare narzeczonych, ktéra
wbrew jego woli szia do ottarza, pokonawszy
wszystkie przeszkody i trudnosci.

Gryzia go jednak ta mysl, ze tak jakos$ obeszli
sie wszyscy bez niego i zlekcewazyli go zupetnie
w chwili uroczystej; wobec barona i Tonig nad-
rabiat ming, ale teraz wobec siebie samego nie
potrzebowat wiecej udawac.

Zmieszat sie z thumem i przemknagt przez bra-
me na obszerny dziedziniec, zkad bylo wejscie
boczne do zakrystyi i kosciota; nie chciat wszelako
wejs¢ do wnetrza, wotat pozosta¢ niewidzianym,
niz spotkac sie oko w oko z kimkolwiek.

Obrat sobie w jakim$ ciemnym zatomku muru
miejsce, stanat i czekat.

Przez wysokie okna Swiatyni widziat zottawy
blask Swiec pozapalanych w gtéwnej nawie, sty-
szat przedzierajacy sie przez grube mury glos
organow i $piew choralny: Veni creator.

Chwilami organy przestawaty rozbrzmiewac,
jakby stuchaty gtosu ksiedza od ottarza, potem
odzywaly sie pojedyncze dzwieki, gdy organista
palcem prébowat klawiszy, aby natrafi¢ na wia-
sciwy ton i dobra¢ odpowiedni akkord,potem na-
stata dtuzsza przerwa w muzyce i $piewach, pod-
czas ktorej odbywata sie ceremonia Slubu, przy-
siegi i zamiauy pierscionkéw, az nareszcie znowu
zabrzmiat organ weselnym jakims$ marszem i po
chwili z otwartych drzwi koscielnych, ostroznie
zaczely sie wysuwacC pojedyncze postacie na
ciemny dziedziniec.

Zrobit sie ruch, z turkotem zajechat pierw-
szy powo0z i drugi, zaczeto sie sadowi¢ w kare-
tach, zaprzezonych w biate konie, szarpigce na-
prezone lejce, ktore migotaty biatemi liniami
w powietrzu; stangreci w biatych bawetnianych
rekawiczkach, przy bukietach, upatrywali z ko-
zka swoich panstwa, odpowiadajgc na wotanie
po imieniu.

— Jestem tul...

Karol, ukryty pod murem o kilka krokéw tylko
od bocznej furty koscielnej, stat nieruchomy
i widziat wszystkich wychodzacych po kolej,
niewidziany i nieuwazany przez nikogo.

Widziat Krzysia wsadzajgcego w biatej sukni,
okrytg welonem S$lubnym, niby obtokiem, swa
ukochang Franie do karety; stuzacy zatrzasnat



drzwiczki, wskoczyt na koziet i konie ruszyly
z kopyta, uwozgc. najpierw miodg pare.

Za nimi ostroznie, powoli, podtrzymywany
z jednej strony przez Peczynskiego, z drugiej
przez zone, schodzit po schodkach stary Patt,
opierajgc sie ciezko na swojej lasce; siwa jego
gtowa chwiala sig, jak biaty kwiat $niegowca na
poruszowej gatezi.

Liza w blado ré6zowej toalecie, w narzutce
attasowej, biatym futerkiem obszytej, szta przy

boku jakiegos smukiego blondyna, widocznie je-
dnego z druzbow i zdawata sie byc zajetg bar-
dzo jego rozmowg; usmiechata sie i zastaniata
sobie usta bukietem z biatych ro6z i azalij;za nia,
troche sztywno sie trzymajac, z uroczystg jakas
powaga, postepowaty dwa doroste podlotki w je-
dnakowych rézowych sukniach, z rozpuszczonemi
kosami.

Trudnoby byto juz rozpozna¢ w nich tesame
»dzieci,“ ktére Krzys$ cukierkami obdarzat i ca-
towat przy kazdej wizycie u Peczynskich; powy
rastaty na hozei dorodne dziewczeta, ktore pierw-
szy raz prowadzone pod reke przez panéw w czar-
nych frakach i biatych krawatach, otwierajgcych
zamaszyscie z t> zaskiem swe szapoklaki, miaty
minke troche zaktopotang i zmieszang. Za nimi
wysypywat sie orszak $lubny niezbyt liczny, zio-
zony z najblizszych krewnych i przyjaciét domu,
z najstarszych officyalistow fabryki i kollegow
Krzysia i Peczynskiego.

Thum ciekawych cisngt sie i zagladat w oczy
gosciom weselnym, przypatrywat toaletom dam,
robit swoje uwagi i szeptat, cisngc sie i depczac
sobie po nogach a kobietom po trenach sukien.

Przed oczyma Karola przesuwat sig ten caly
ruchliwy i tamujgcy sobie wzajemnie*przejscie
pochod, wsrod ktérego poznawat prawie wszyst-
kie twarze, najdawniej nawet niewidziane

Wspinat sie na palce i z wyciggnietg naprzéod
szyja, patrzat i patrzat, a ponury cien zasepiat
mu coraz wiecej calg twarz i dusze.

Obeszli sie bez niegol...

Ta mysl sprawiata mu jednak dziwng przy-
kros¢, draznita go, upokai zata nowym dowodem,
nie zapomnienia, ale umysinego odsuniecia od
wszystkich zwigzkéw rodzinnych. Uwazano go
za catkiem obcego.

— Mogtem nie péjs¢, ale powinni byli mnie za-
prosi¢, uwiadomi¢ przynajmniej — mowit do sie-
bie—da¢ zna¢ przez postanca, jesli zatowali pa-
pieru.

Zty byt na nich wszystkich i ta zto$¢, pomie-
szana z zalem, z gteboka uraza, do ktérej nie byit-
by sie gtosno przyznat przed nikim, nurtowata
go w tej chwili i jak zebata pita szarpata mu
nerwy.

Od samego poczatku upatrywat zony i dzieci
wsrod Slubnego orszaku; zdawato mu sie, ze be-
dzie miatl odwage zblizy¢ sie przynajmniej do
nich i rozméwié¢ z panig Wanda.

Ta sposobnos¢ go jednak omineta.

— Co to jest, ze jej niema?—myslat—moze jej
takze nie zaprosili?... a moze nie przyjechata?...
Dobrzeby zrobita; nie powinna by¢ tam, gdzie jej
meza nie prosza. Jednak, co sie to stato?...

Pani Wanda nie przyjechata z innej catkiem
przyczyny; od Kilku tygodni Wilu$ chorowat na
ospe i nie opuszczat jeszcze t6zeczka, chociaz
niebezpieczenstwo choroby mineto.

Czutemu ojcu ta ewentualno$¢ nawet przez
gtowe nie przeszta; od czasu, gdy, podrazniony
listami zony, przestat z nig zupetnie korrespon-
dowac¢, nie miat prawie o niej i o dzieciach za-
dnej wiadomosci, a po zerwaniu z Krzysiem stra-
cit ostatnie zrodto, z ktérego magt byt je za-
czerpnac.

Obiecywat sobie, ze kiedys wszystko sie to na-
prawi i przy nadarzonej sposobnosci pogodzi sie
z zona.

Céz to? nie znat jej, nie wiedziat, ze kilkoma
dobremi stowami nawrdci jg znowu ku sobie, jak
zadasane dzieckol..

W tych przypuszczeniach +tudzit sie tylko;
gwattowne przejscia, kilka lat smutnych doswiad
czen i rozmyslan, cate postepowanie meza otwo-
rzyty jej oczy i zmienity ja do gruntu. | ona tak-
ze przeszta na strone tych, ktoérzy go potepiali;—
i ona data sie w koncu ,,zbuntowac”, chociaz tak
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dtugo bronita go gorgco przed wszystkimi i przed
samg soba.

Dlatego witasnie milczata i nie odzywata sie do
niego ze wsi, chociaz wiedziata dobrze o jego po-
wrocie z zagranicy...

Kiedy ostatni powo6z wytoczyt sie z dziedzinca
koscielnego, Karol stat jeszcze na swojem migj-
scu pod murem i rozmyslat; trudno mu byto po-
godzi¢ sie. z sytuacya, jakkolwiek, wyczerpawszy
wszystkie argumenta, machngt w koncu reka
i mruknat;

— Pal dyablil..

Uderzyt Kilka razy laskg tak silnie o bruk, ze-
az sie iskry posypaty i skdwka odskoczyta, potem
nacisngwszy kapelusz na oczy, wyszedt z bramy
na ulice przyspieszonym krokiem, jakgdyby co-
predzej uciec chcial z tego miejsca 1 zgubié
po drodze wszystkie wrazenia odniesione przed
chwilg.

W kwadrans po6zniej siedziat znowu w cukierni
na dawnem miejscu i wpatrywat sie nanowo
w nieodgadniety rebus, ale teraz trudniej jeszcze,
niz przedtem, przychodzito mu rozwigzanie zada-
nia, bo rozprzezone mysli nie dawaty sie tak ta-
two skupi¢ w jednym Kkierunku. Roztargniony
byt i nieuwazny, palit papierosa jednego po dru-
gim i czekat tej godziny jedenastej, w ktorej
miat sie stawic¢ u barona.

Apcio od kilku dni przyjmowat gosci u siebie;
schodzita sie u niego cata ,,paczka“ na partyjke,
z okazyi przybycia kilku miodych Krezusowi-
czow, spedzajacych letni karnawat w miescie,
z dobrze wypchang kieszenig pienigdzmi papy
i mamy.

Tonio, ktéry juz dawno zdazyt pozbyc sie fae-
tonu i koni i przeputa¢ kilkanascie tysiecy
rubli, wygranych w Kkarty, posptacawszy zaledwie
wazniejsze dtugi, zrobit z nimi znajomos¢ przy-
padkiem na wieczorku u Suczkowskiej.

Byli tam dwaj bracia Szraminscy, ktérzy nie-
dawno doszli do petnoletnosci i objeli na siebie
majatek po dziadku, byt niejaki Feibel, syn bo-
gatego przedsiebiorcy i handlarza drzewem, kto-
ry na exploatacyi lasow dorobit sie olbrzymiej
fortuny, byto jeszcze dwoch miodzieniaszkéw
z herbowemi nazwiskami, z ming lordow, ktérym
zaledwie puszek na ptowe baczki sypac sie za-
czat.

Przez Tonig poznali sie z baronem i zaczeli
wesote spedza¢ wieczory przy zielonym stoliku.

Z poczatku byta to zabawka po kolacyi, przy
kieliszku wina, dla zabicia czasu; po kilku dniach
wszelako szta juz gruba gra, stawki rosty, rozni-
ce dochodzity do znacznych sum.

Miodzi ludzie zapalali sie ternwiecej, im bar-
dziej ich szczescie zawodzito.

Apcio obiecywat im, ze sie odegrajg, zapowia-
dat codziennie rewansz na jutro, wymyslat nowe
zabawy i Sciggat ze zrecznoscig mistrza ,,calg
paczke* do siebie lub do Tonig.

Peibel, smagty brunecik z kedzierzawa gtows,
z czaruemi wasikami o sobolowym potysku, prze-
grywat najwiecej co wieczor, rzucat catemi gar-
Sciami na stot banknoty i z fanfaronada powta-
rzat:

— No, macie, wezcie i to — jeszcze sie tam
znajdzie co$ na jutro.

Udawat wielkiego pana, ciskat setkami, ale
czarne jego oczki biegaty niespokojnie za kazdym
rublem po zielonem suknie; po kilka razy spraw-
dzat przybite karty i rachowat sie, jak Harpa-
gon ze swymi partnerami.

Starszy Szraminski siadat do gry zazwyczaj
dopiero po sutej libacyi. miat maniery szlagona
na jarmarku, mylit sie, wykrzykiwat, co chwila,
gotéw byt robi¢ burde, ale na gtos miodszego
brata, ktory byt jego wcietonem przeciwienstwem,
uspakajat sie, powtarzaja,c tylko:

— Staszek, ty mnie pilnuj!.. tylko mnie pil-
nuj, abym czego nie zmalowat, bo ty masz rozum,
bestyo, i jeste$ zawsze trzezwy. Wiecie panowie,
on jest zawsze trzezwy, chocbyscie go w samym
spirytusie marynowali!... A ja znowu powgcham
tylko kieliszek i juz ¢mi w gtowie sie kreci, juz-
bym robit awantury. Taka natural...

Apcio jednego Kklepat po ramieniu, drugiego
za reke sciskat; z Feiblem moéwit pofraucuzku

i nazywat go: ,.cher Feibel“, zmieniajac i, wymo-
we, i akcent nazwiska, ktére brzmiato wcale nie
arystokratycznie; miodych lordzikéw traktowat
z wyro6znieniem, cho¢ protekcyonalnie, jako wcho-
dzacych dopiero w $wiat.

Ten wieczor miat by¢ pozegnalnym dla obu
Szraminskich, ktérzy wyjezdzali do siebie na
wie$ i po raz ostatni przychodzili sprobowac
szczescia.

— Obtluskates nas pan porzadnie, — mowit
Staszek, $miejac sie gtosno do barona po kilku
kieliszkach szampana, ktére Karol Patt nalewat
nieustannie gosciom swego przyjaciela — niech
paua ge$ kopniel... pan grasz jak drugi Kuso-
cinski.

Apcio skrzywit sie troche, ale znajac juz ,na-
ture® swego partnera, potknagt w milczeniu pi-
gutke i dalej rozdawat karty.

— No, igraj tu z takim! — wymyslat dalej
niby zartem goracy Staszek — zeby cho¢ jedna
lewal.. Niech was wszystkie pioruny spa'‘s z ta-
ka karta! No, co pan tam $piewasz panie baron?.,
ja pas.

Gorgczka gry opanowywata catg paczke, znaé
byto podraznienie nawet w Peiblu i w obu lordzi-
kach. Wszyscy przegrywali z wyjgtkiem gospo-
darza i Tonig, ktory przysiadat sie niby na do-
radce, to do jednego, to do drugiego z braci Szra-
minskich.

(Dalszy ciag nastapi).

NOWINY PARYZHIE.

Paryz w Lipcu 1890 r.

Niepogody czerwcowe. — Powr6t Eyraud’a (zabdjcy Gouf-
fé’go). — Zacietrzewienie sie Paryzanow. — Skandale. —
taska. — Przywilej wtadzy najwyzszej. — Uwolnienie ks
Orleanskiego. — taska i wdzieczno$¢. — Wystawa Sztuk
Pieknych na Polu Marsowem. — Nastepstwa odszezepien-
stwa. — Nagrody na wystawie P&l Elizejskich. — Wyscigi
konne.—Grand Prix.—Niestychane powodzenie w tym roku.—
Nowe dzieta.—Nowa ksigzka Wiktora Hugo. ,,Podr6z do Pi-
renejow*. — Une vie d'arziste, przez malarza Juliusza Breto-
na. — Hr. Lanckoronskiego wspaniate wydanie podrézy
archeologicznej do Azyl Mniejszej — Education d'un prince
przez Gypa.—Raison d'Etat, przez B-na de Baulny. — Notre
Coeur przez de Maupassanta. — Les enfants mal ¢levés przez
Nicolay. — Joanna d'Arc, léyende mimée, w Hippodromie. —
Panna Bilcesco doktorka obojga praw. — Skon Walerego
Ostroroga.

(Dokonczenie).

Niewydane dotad dzieta Wiktora Hugo wzbo-
gacity sie nowym tomem, wydanym u Hetzela
i Quantina, staraniem pp. Pawita Meurice’a i Aug.
Vacquerie. ,,W podrézy” (en Voyage) taki jest
tytut tej ksigzki — jest to naturalne nastepstwo
tych cudownych wrazen z podrézy, ktore wielki
poeta wydat byt niegdys pod tytutem: Le Rhin.
Cze$¢ pierwsza, napisana w 1839 r., zawiera
w sobie, wycieczke do Lucerny, na Mont Pilate,
do Aix-ies Bains, G-euewy, Marsylii,do wawozow
w Ollioules ido Tulonu. Cze$¢ druga ma za
tytut ,,Pyreneje“—w niej Wiktor Hugo, prowadzi
nas nad brzegi Loary, potem do Bordeaux,
Bayonny, Biarritz, St-Jean de Luze, Sau-
Sebastian, Tolozy, Pampeluny i z powrotem, coraz
dalej na potnoc i zachdéd, konczy za$ wycieczke
na wyspie d’Oléron.

Ci, ktérym dano byto oglagda¢ manuskrypt ory-
ginalny tej ksigzki, nie mogg dosy¢ wypowiedzie¢
zachwycenia, w jakie je wprawit widok tego al-
bumu, gdzie pomiedzy wierszami textu i na
marginesach rozscielajg sie szkice pétwiekowe mi-
strza: widoki, kwiaty, zeschle liscie, kawateczki
sprochniate drzewa — i tysigce tych szczegotow,
itorych objasnienie znajduje sie w tescie. Po-
wiedziatem wyzej, ze ta podrdz Wiktora Hugo



skonczyta sie na wyspie Oléron. Nie mogac dac
wam rozbioru ksigzki, jednej z najpiekniej-
szych, jakie napisat Hugo, bedacy wowczas w ca-
tej sile i petni swego talentu, pragne przynaj

mniej umiesci¢ tu w przektadzie to, co czytam na
ostatniej jej kartce o dniu straszliwym, kiedy
dosiegneto poete jedno z nieszczes$¢ niepoweto-
wanych w zyciu.

»Wieczorem mojego przybycia na Oléron by-
tem przygnieciony bolescig i smutkiem.

»Nie wiedziatem jeszcze: dlaczego? — dowie-
dziatem sie dopiero nazajutrz.

»-Wyspa zdata mi sie dzikag, posepng; a prze-
ciez nie byta mi wstretna...

»Czulem $mier¢ w duszy. Moze, patrzytem
na wszystko, przez swoje udreczenie. Moze in-
nego dnia, o innej godzinie miatbym inne wraze-
nie, ale ten wieczo6r byt dla mnie zatobny i te-
skny. Zdawato mi sie, jakgdyby ta wyspa byta
ogromng trumng rzucong wsrod morza — a ten
ksiezyc jej pochodnig!...”

W notatce, u spodu Kkartki dodanej przez
ludzi, ktérym powierzono staranie uporzadkowa-
nia i wydania papierbw wieszcza, czytamy co
nastepuje:

»Dnia 8 Wrzesnia Wiktor Hugo pisat:

»Miatem $mier¢ w duszy“. — ,, Tego wieczora
wszystko mi byto ztowieszcze“— ,,Zdawato mi sie
jak gdyby ta wyspa byta ogromng trumng rzu-
cong wsréd morza.”

»Nazajutrz Wiktor Hugo, uciekajac z tej po-
sepnej wyspy, na ktorej zyt pod diawigcem go
wrazeniem, przyjechat do Rochefortu. Czekajgc
na odjazd dylizansu—wszedt do kawiarni i zaza-
dat szklanki piwa. Wzrok jego spoczat na leza-
cym tuz dzienniku.

.Raptem naoczny tego $wiadek widziat go, jak
zbladt okropnie, przycisnat reke do serca, jak
gdyby chciat je powstrzymac, aby nie pekto—wy-
szedt spiesznie z kawiarni, opuscit miasto, i jak
obtgkany, wielkiemi krokami, podazyt wzdiuz
watow fortecy...

»Dziennik, ktéry czytat, opisywat wypadek
ktory sie zdarzyt w Villequier.

,.Pie¢ dni przedtem, d. 4 Wrze$nia 1843 r., cor-
ka poety, Leopoldyna, utoneta w Sekwanie...

»Zaledwie od szesciu miesiecy byta zamezng za
Karolem Vacquerie, ktéry, niemogac uratowac
tongcej, wraz z nig poszedt na dno.

»Pogrzebani zostali w Villequier,
wspolnej trumnie...

»Tak-to zostala przerwang podr6z do Piry-
nedw. Nieszczesliwy ojciec wrécit natychmiast
do Paryza.

,»Czytali wszyscy i zawsze czytaC bedg w Les
contemplations Wiktora Hugo cudnie piekny i bo-
lesny poemat pod tytutem: Pauca Mea! Do tej
ksigzki odsytam czytelnikéw moich.

Mowigc o ksigzkach, wskazmy celniejsze.
Pierwsza z porzadku jest ciekawy tomik, kre-
Slony rekg artysty —i nosi tez nazwisko
odpowiedne ,,Zycie artysty" {Une vie d'artiste).
Opowiadanie to proste, zajmujgce nad wyraz;
bohaterem jego jest sam autor, a znany
zkadingd malarz, Juliusz Breton. Wciggu
opowiadania widzimy wystepujgcych na scenie
wszystkich znakomitych malarzy i snycerzy na-
szego czasu — stowem: calg historyg sztuki,
szczegolnie od lat piec¢dziesieciu — zamknietg
w kwiecistych ramach mitych wspomniei ro-
dzinnych i krajobrazéw, rownie wiernych jak
owe, ktore artysta ozywia zyjgcemi postacia-
mi na swoich obrazach.

Juliusz Breton jest to troche zdziczaty artysta,
co$ w rodzaju Zoli. Wieksza cze$¢ roku spedza
zwykle w pétnocnej Francyi, w okolicy zwanej
Oourrieres—ijest to rodzinne jego miasteczko.
Posta¢ sama tego wiejskiego mistrza jest dosy¢
dziwna: pot poety, pét chtopa. Nie wyglada on

w jednej
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co go dobrze znaja, utrzymuja, ze serce to jest
czute i miekkie, jak koloryt obrazéw Bretona.

Ksigzka jest ciekawa. Biore dwa tylko
szczegoly dla przyktadu. Oto: jak Breton opo-
wiada pierwsze swoje spotkanie z wielkim pejza-
zystg Troyon’em.

»Troyon przyszedt mie odwiedzi¢, opatrzyt
uwaznie kilka moich obrazow z lat miodych,
i zdanie swe strescit w nastepnych stowach:

— ,Masz duzo talentu — ale masz i wady;
z czasem stracisz te ostatnie — i bedzie to moze
tern gorzej!*

Jest to absolutna prawda w dziedzinie sztuki.
Czesto sie bowiem zdarza, ze malarz porusza nas
bardziej w tych swoich obrazach, ktére ujawnia-
ja pierwsze wzruszenie préby artystycznej — niz
w dzietach, gdzie juz postepuje pewnym krokiem
z nabytg poprawnoscig stylu, ktoéra nieposzlako-
wang nauke stawia wyzej nad wszystkie wrazenia
duszy.

Z zycia wiasnego oto w jaki sposéb opo-
wiada Breton swoje o$wiadczenie sie tej, ktora
zostata jego zona.

»Rzecz stala sie bardzo prosto. Malowatem
jej portret w malej pracowni, a doszediszy do
oczu, zatrzymatem sie wzruszony i odezwatem sie
do niej:—,,Czy$ mie zrozumiata?* Ona data mi znak
potwierdzajacy: — ,,Czy chcesz zosta¢ mojg zo-
ng?“ Tensam znak odpowiedziat mi twierdzgco."

Jest ich bez liku, tych matych i zajmujacych
rzeczy w ksigzce Bretona. Przy tern usposobie-
niu, w jakiem sie dzi$ znajdujg sztuka i artysci
we Francyi, czuje i rozumiem, ze ksigzka ta be-
dzie bardzo poczytna, ale tez bedzie roztrzasang
i krytykowang okrutnie. Mniejsza o to, ale
chciatbym, aby ja u nas czytali przedewszystkiem
nasi artysci. Sa tu uwagi i spostrzezenia, ktore
przemawiajg wprost do jazni ludzkiej—a ze do
nikogo osobiscie sie nie zwracajg, tem mocniej
utrwalajg sie w samowiedzy i niejednemu zbtg-
kanemu w btednym artyzmie wskazg dobrg do
powrotu droge.

Nie odchodzac od potek ksiegarskich, mu-
sze tu wskazac¢, cho¢ pobieznie, wybitniejsze wy-

dawnictwa literackie. Zaczynam od ksigzki
najpowazniejsze;j.
Na ostatniem posiedzeniu Akademii des

Inscription et Belles Lettres—p. Perrot, akademik
i dyrektor szkoty normalnej, ztozyt jej przystane
w darze wspaniate dzieto naszego rodaka, hr.
Leona Karola Lanckoronskiego, pod tytutem:
Les villes de laPamphylie et de la Pisydie\ ouvrage
publié avec le concours de O. Niemannet de Peter-
son — Paris, 1890.

P. Perrot oddat autorowi wielkie a zastuzone
pochwaty. Jest to dzieto uczone i monumental-
ne. Wykopaliska i prace podjete okoto odgrzeba-
nia pomnikow w tej czesci Azyi Mniegjszej, kto-
ra niegdy$ kwitneta bogactwem, oswiatg i bla-
skiem sztuk pieknych, a dzi$ jest pustg i zapo-
mniang prawie, przynoszg rzetelny zaszczyt
p. Lanckoronskiemu, ktory poswieca swe aurea
otia i wielkg fortune na cele tak silnie obchodza-
ce nauke. Szczegotowe i bardzo wystudyowane
opisy odszukanych starozytnosci sg najmniejszg
zaletg tego pieknego dzieta, ktorego Swietng
i niezrébwnang ozdobe stanowig przyfaczone do
textu ryciny — szczegolnie, robione piérem. Sg
to prawdziwe arcydzieta w swoim rodzaju.

Wsrod wielu ciekawych odkopanych zabytkow
potrzeba na pierwszem potozy¢ miejscu teatr od-
kopany w Pizydzie z catkowitg i doskonale za-
chowang sceng — co jest prawdziwg rzadkoscig
archeologiczng; dotad bowiem znany byt jeden
tylko taki pomnik — i to jeszcze mniej dobrze za-
chowany, niz 6w dzisiejszy z Pizydy. Dwaj
wspomnieni na tytule professorowie wiedenscy sg
to powagi naukowe pierwszorzedne i dajg zupet-
ng rekojmig Scisle naukowej wartosci dziefa.
Text jest redagowany pofrancuzku a wydanie,

weale na te, tak znane, artystyczne typy paryz jak mowitem, odznacza sie, nietylko czystoscia

kich malarzy. Oko, bystre i przenikliwe, uderza
wprost jakby sztyletem tego, kto raz pierwszy
artyste spotyka. Oko to wychodzi z twarzy ko-
Scistej, opalonej wolnem powietrzem wioski, ktorg
artysta opuszcza rzadko. Wiosy obfite, zaczesane
na tyt, zatozone sg z obustron za uszy, jakby na-
strzepione w gore. Rysy silne i twarde, ale ci,

i pieknoscig druku, ale nawet imponujaca swa
swg formg in i-o majori.

Text pisany jest pofrancuzku. Miejmy to za
dobre autorowi, ktéry je mégt byt wydac ponie-
miecku — zresztg, mniej tu, jak méwitem, chodzi
0 sam text dzieta. Jest to porzadne i Scisle nau-
kowe zdanie sprawy — moze to by¢ uzyteczne

dla ludzi specyalnych, a tych tak mato, u nas
jeszcze. Ci za$, co sg, majg dos¢ znajomosci
francuzkiego jezyka, aby sie tatwo postugiwac
dzietem p. Lanckoronskiego — gdyby tylko war-
tos$¢ ksigzki nie przechodzita srodkéw i moznosci
uczonych tudzi w ogélnosci.

O belletrystyce bytoby sporo do napisania,
ale niema nic przeciez, coby sie odznaczato
pierwszorzedng wartoscig; dos¢ wspomnie¢ o tem
pobieznie i wskaza¢, bez dalszych wywodéw, co
zastuguje na wasze uwage. Wspomnijmy naprzod
0 tem, co jest dzietem kobiet:

VEducation d'un Prince Gypa, pani hr. Mar-
tel. Jest to jednaz najdowcipniejszych i najwesel-
szych ksigzek, znanej autorki. Gyp w tym no-
wym tomiku przeszedt samegosiebie dowcipem
i werwg. Szatanska prawdziwie ironia, .jakg
potrafit zaprawi¢ ten utwér, obiecuje ,,Edukaeyi*
tryumf i wzietosc.

Innego rodzaju powiesé: obyczajowa, spokojna,
co$ niby jak romans angielskiej szkotly, jest to
Raison d’état—podpisany: ,,Yves de Noly“ Pseudo-
nym ten ukrywa dobrze nam znajoma, a $wiezo
wspomniang w Bluszczu panig baronowg de Baul-
ny, z domu Rouher. Nie ma ta powie$¢ wcale pre-
tensyi walczyc¢ o lepsze z takim, naprzyktad, auto-
rem, jak Gyp #tub innemi; ale tez moze byc¢
Smiato powfierzona miodym czytelnikom bez cen-
zury i restrykceyi.

Nalezatoby sie stowo o nowej powiesci p. Guy
de Maupassant, pod tytutem Notre couer... Mea
culpa: nie czytatem, ale poniewaz zewszad wota-
ja, ze to jest gruby wypadek literacki — a wiec
trzeba to ostroznie brac¢ do reki.

Za to czytatem i rekommenduje, jako specyfik-
cnm na hipochondrye — dowcipne i niestychanie
zabawne btazenstwo: Les enfants mal élevés przez
Ferdynanda Nicolay. Jesli chcecie sie usmia¢ do
rozpuku, czytajcie!l co o tych niemilusinskich
opowiada p. Nieolay.

Teraz zajrzyjmy na chwile do teatru, do uni-
wersytetu i do nekrologii.

Widzieliscie z listobw poprzednich, jak Francu-
zi rozumiejg kanonizacyg swej Swietej Joanny
d’Arc; widczg ja z teatru do cyrku, rozwatkowu-
ja na muzyke i tragedya—i co sie tu nazywa: kuc
zelazo, poki gorgce! Brakowato jeszcze, aby sie
pokazata na koniu w catym rynsztunku wojen-
nym, i aby na prawdziwym sptoneta stosie! Stato
sie! Mamy tu w tej chwili takie przedstawienie
w hippodromie, gdzie nawat publicznosci jest tak
ogromny, iz potowa amatoréw wraca bez skutku,
nie znalaztszy proznego miejsca. Czy myslicie,
ze widowisko jest arcydzietem? Nie—ale rekla-
ma tak sie urzadzita, ze nikt nie uszedt jej strycz-
ka. Légende mimée\ Tego dosyc.

D. 12 Czerwca na fakultecie prawnym mioda
panienka, panna Sarmisa Bilcesco, zdajgc examin
na stopien doktora obojga praw, bronita Swietnie
swej tezy i zostata przyjetg z wielkiemi pochwa-
tami przez jury, ktérego pochlebny wyrok ogto-
sit p. Colmet Santerre, prezydujacy na tem przy-
jeciu. ).

Poraz-to pierwszy tego rodzaju examin i pro-
ba bronione byty przez kobiete.

Panna Bilcesco, Rumunka, ma lat dwadziescia
trzy; rodzita sie w Bukareszcie i od r. 1884 byita
statym stuchaczem w paryzkiej szkole prawa.

Przedmiot wybrany do tezy, ktoérej miata bro-
ni¢ mtoda doktorka prawa byt: ,,0 prawnem poto-
zeniu Matki, wedtug rzymskiego i wedtug francuz-
kiego prawa“ Konkluzyg stanowito: ,,iz nalezy
kobiecie nie siega¢ po atrybucye mezczyzny, ale
raczej okazac sie mu rowng, petnigc obok nie-
go missyg, ktéra sie jej wiasciwie dostata. Ta
missya polega nietylko na tem, aby by¢ narze-
dziem propagacyi rodzaju ludzkiego, ale przede-
wszystkiem na tem, aby wychowywacé tych, kto-
rzy majg by¢ ludzmi.”

Ta obrona miodej doktorki byta powodem dos¢
zabawnego zdarzenia. Jest tu regulamin, ktory
nakazuje, iz obronica tezy powinien na te okolicz-
nos¢ przywdzia¢ czarng toge studencka. Wszcze-
ta sie wiec dyskussya miedzy professorami: czy

1) Wspomniat juz Bluszcz 0 téj doktoryzacyi w N 28.



parnia Bilcesco przywdzieje, czy nie, te toge?
W koncu staneto na tem, ze mioda doktorka zo-
stata upowazniong w czasie examinu nie przy-
wdziewac togi.

Zapiszmy tu smutng nowing, ktdra nas doszia
z Londynu. P. Walery Ostrorog, znany tu iw An-
gli jako znakomity bardzo fotograf, pod nazwi-
skiem ,,Walery*, umart nagle w Londynie w So-
bote d. 31 Maja.

Walery Ostrorég nie byt to wecale fotograf,
jakich wielu: byt to prawdziwy artysta w swoim
rodzaju. Cztowiek uksztatcony, dobrze wycho-
wany—jednem stowem: bya to osobisto$¢ sym-
patyczna: to tez uzywat wielkiej wzietosci i miat
mitos¢ ludzka—co Swiadczy najlepiej o jego rze-
czywistej moralnej wartosci. Rozpoczat swoj za-
wod w Marsylii, gdzie si¢ ozenit poraz pierwszy.
Nastepnie przeniost sie do Paryza, gdzie miat
stawny swdj zaktad przy ulicy de Londres. Po
Smierci zony, z ktorej miat dwoéch synow, za-
mieszkal w Londynie i zatozyt Swietng praco-
whnig; przed szeSciu miesigcami ozenit sie po raz
drugi. Nagta i niespodziewana $mier¢ przery-
wa zawdd szczesliwy i bardzo donosny. Nie-
boszczyk musiat zostawi¢ znaczng bardzo fortune,
bo interessa jego prowadzone byty bardzo biegle
a szczescie mu sprzyjato zawsze.

(
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Tworca a krytyk z powodu sztuki krytyka. Cien ("Der
Schatten), sztuka w 4-ch aktach, Pawia, Lindauta, ttéma-
czyl z niemieckiego Maryan Gaioaleioicz. — d. 16-go Lipca
w Teatrze Letnim. — Giarachy, sztuka w 4-ch aktach,
ze Spiewami i tancami, oryginalnie napisana przez Jana
Kazimierza Galasiewicza, z muzyka Stanistawa Niedzielskiego
—nagrodzona na konkursie Echa Muzycznego i Teatralnego
wr. 1890 pod godtem Najnowsi — tl. 17 Lipca w Te-
atrze ,,Wodewil*“.

La critique est aisée, et I'art est difficile. Gdy
krytyk dramatyczny sam nareszcie co$ napisze,
krytykowani przez niego autorowie najczesciej
znajdujg sposobnos$¢ do skrobania mu marchewki:
»A widzisz, innym przyganiasz, a sam robi¢ nie
umiesz“. Na to znowu krytyk ma odpowiedz
krétka: ,,1 to, co ty robisz petne jest btedow,
tylko, ze ty ich albo wecale nie widzisz, albo za-
pozno je dostrzegasz.® Kto ma tedy sadzi¢
o0 doskonatosci, a raczej niedoskonatosci, sztuki?
Komu tatwiej ustrzedz sie btedu i zaja¢ stanowi-
sko blizsze prawdy? Stanowisko autora podczas
tworzenia jest zawsze tylko indywidualnem, co
wiecej nawet: z kazdem nowem ujeciem pidra
autor staje na nowym punkcie widzenia. Jezeli
tylko innych nie obdziera, to ma przed sobg wia-
sny tylko swoj pomyst,'wiasng historyg cztowieka
i wihasng potrzebe plastycznego jej opowiedzenia:
nie innego dlan nie istnieje, jezeli mu juz dawniej
bezwiednie w krew autorskg nie weszto. Wiasne
dzieto, przez tosamo juz, ze go inaczej nie wy-
tworzyt, jest dla niego samego zawsze doskona-
tem. P. Przybylski, naprzykiad, piszac swoje
Ptaki niebieskie lub Ztote czy naftoice gory, prze-
konany byt, ze tworzy dzieta dobre, bo gdyby
tego przekonania nie miat, nie bylby ich wcale
napisat. Ten subjektywizm autorski potezniej-
szym jest nad wszelkie reguty, przykiady, prze-
konania i wszechznawstwo kunsztu dramatycz-
nego. Tworczos¢ ma to do siebie, ze w najtrze-
zwiejszej nawet Swiadomosci jest jeszcze nie-
Swiadoma. Kazdy autor upaja sie dzielem swo-
jem; ale niema sumiennego krytyka — a niesu-
mienny jest tylko pospolitym niegodziwcem—kto-
ryby upajat sie nagang dang krytykowanemu dzie-
fu. Na krytyku nie cigzg wiezy subjektywizmu
tworczego. Patrzy on na wszystko jednakowem
okiem i wszystko jednakowym obejmuje promie-
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niem, Mndztwo rzeczy spokojnie widzianych
i poréwnywanych daje mu jakby przeciecie pra-
wdy. ldealy sztuki i zycia sg jego ideatami, jak
moga by¢ iideatami autora; on nawet jasniej je
widzie¢ i wytrwalej na strazy ich sta¢ moze,
bo go nie czaruje syrena zjawiskowosci, talentu
dramatycznego wierna kochanka. Stanowisko
krytyka jest i ogdlniejsze i stalsze i bardziej
przedmiotowe. Wynika to z samej istoty tych
sit, ktoremi kazdy z nich dziata. Dla autora si-
ta rozpedowa jest natchnienie, pewna zdolno$¢
wytwarzania basni i odwaga do przedstawiania
nieskoriczonego w objawach swoich zycia zawsze
z jednej tylko strony lub w jednych tylko, dla
krytycznego umystu nigdy nie do$¢ obszernych,
ramach. Sitg krytyka jest rozum przez ze-
stawianie wielu zjawisk przedzierajacy sie do
poznania jednego prawa lub zasady, tak w sztu-
ce, jak w zyciu. Dziatalno$¢ autorska prowadzi
do czynu, bo czynem ducha jest wszelkie naslado-
wanie natury, wszelkie uplastycznianie mysli,
wrazen i uczu¢ w cziowieka; dziatalno$¢ krytycz-
na konczy sie zawsze na mysli: wrazenie, pojecie
lub zasada jest jej wypadkowg. Autor w kaz-
dym razie wzbogaca sztuke, ilosciowo przynaj-
mniej, jezeli nie jakosciowo, na dzi$, jezeli nie na
jutro; krytyk moze by¢ tylko dla sztukmistrzow
ostrzegaczem na przysztos¢, dla widzow przewo-
dnikiem i doradzcg—jezeli jest rozumnym, uczci-
wym i — stuchanym. Bez autoroéw Swiat cywili-
zowany pojacé-by sie nie dat; bez krytykow mogt-
by sie obyc¢, ale na braku ich nic-by nie zyskat.
Jak autorstwo, tak krytyka przychodza na $wiat
z wiasng swg sita, z wilasnem swem prawem
i wiasng potrzebg uzewnetrznienia sie. Dopiero
w nierozdzielnosci tworzenia i sadzenia po-
wstaje literatura, dramatyczna tak dobrze, jak
wszelka inna.

Niedawno p. Kazimierz Zalewski, wyktadajgc
publicznosci Kuryera Warszawskiego pobudki,
ktore go sktonity do podjecia sie krytycznej oce-
ny Przyjaciotki zon Edwarda Lubowskiego, napi-
sat, ze gdy potrzebuje zegarka, idzie do zegar-
mistrza. Robi bardzo dobrze p. Zalewski, ze nie
chodzi do kowala, ale tudzi sie najzupetniej, jeze-
li mniema, ze autorowie dramatyczni sg urodzo-
nymi niejako krytykami dramatycznymi. Go in-
nego jest samemu tworzy¢, a co innego sadzic¢
rzeczy przez innych tworzone. Na tory powota-
nia krytycznego cztowiek tworczy wtedy dopie-
ro wchodzi, gdy sam tworzy¢ przestaje, gdy
z zywej sity sztuki zaczyna stawac sie zwiercia-
diem odbijajgcem tylko jej zjawiska. Przyjrzyj-
my sie dobrze , a poznamy, ze kazly krytyk byt
niegdys w Arkadyi, miat dni poetycznych na-
tchnien, wybuchdw, i marzen, i tesknot, i rwania
sie ku cztowiekowi i ludzkosci. Przyszty po tych
dniach zimne powiewy i zwarzyly kwiecisty
ograd; ale mitos¢ mitoscig zostata: kocha sie sztu-
ke, glebszem moze, szczerszem, bezinteresso-
wniejszem uczuciem. Z duszg zwrocong ku sztuce
i cztowiekowi patrzy sie w zycie, szukajac wuiem
tadu i piekna, odpychajgc brzydote i zamet, wy-
twarzajgc syntezy istot, zjawisk i sit — nie zaw-
wsze trwate, ale prawie zawsze mekag rozumu
optacane. Ma krytyk wspolng z autorem umie-
jetnos¢ dostrzegania w cztowieku tego, co w nim
jest ze zwierzecia i co jest z aniota. Tak samo,
jak on, oddziela nature od ducha i nie inaczej
takze w ciezkich zapasach mysli z rzeczywisto-
Scig, ktdra ja ogromem swoim przygniata, wiecz-
ny znak zapytania z przedmiotu na przedmiot,
z miejsca na miejsce przenosi. Madros¢ ksigz-
kowa, nauke zycia taksamo i u tychsamych zro-
det, co i autor tworczy, zaczerpng¢ musiat. Na
dzietach natury i bezwiednego ducha, na dzietach
umiejetnych mysli ludzkiej, przez ciggte porow-
nywanie mogt nawet lepiej od autora nauczyc sie
umiejetnosci sadu, chocby utomnej, ale przez ge-
neze swg zawsze samoistnej, wtasnej, z wilasnego
wnetrza wyprowadzonej. Jako cztowiek jest on
i wobec autora i wobec powszechnosci istot sa-
moistng monada, odbijajgcg w sobie Swiat, a wiec
i dzietlo sztuki, na wiasny swoj, oryginalny spo-
sob.  Stosunek twdrczosci, jako twierdzenia,, do
krytyki, jako przeczenia, ujag¢ mozna w pojecie
sity niedbajacej o prawidta i prawidtowosci chwy-
tajacej site na gorgcym uczynku wszystkiego, co

prawdzie, tadowi i pieknu przeczy. Tworczosc
daje zycie i ruch i samg krytyke do zycia powo-
tuje, a bez niej obyC sie moze. Blizej tez jest
autorowi tworczemu do krytyki, niz krytykowi
do tworzenia. Dzieta umystow krytycznych rza-
dkokiedy miewajg wyzszg wartos¢; gdy tym-
czasem krytyki autorow tworczych, byle nie pod-
rzednych, bywaja czesto znakomite

Te niezdolnos$¢ krytyki do tworzenia stwier-
dzi¢ mieliSmy wszyscy sposobnos¢ na Cieniu (der
Schatten) Paw#a Lindaua, gtosnego, i nie bez
zastugi gtosnego,«krytyka i estetyka berlinskiego.
Sztuka jest przedewszystkiem stabg pod wzgle-
dem psychologicznym i przypomina zamek wznie-
siony na kupce piasku, jakiemi zabawiajg sie
dzieci. Sg w niej wybitne spostrzezenia i pomy-
sty, ale rozproszone, bez ciggtosci; sg dramaty-
czne momenta, ale bez dramatycznego zaciecia
w catosci; sg bardzo piekne objawy charakterow,
ale bez charakterow scisle w sobie zwartych.
Najlepsza jest sama bohaterka Edyta Muhlberg,
znowu odmiana pokutujgcej Magdaleny; ale po-
zbawit jg Lindau uroku prawdziwej postaci tra-
gicznej przez rozmysine uniemozliwienie jej starc
dramatycznych z cziowiekiem, ktory w lichocie
swego charakteru przyniést jej juz przeznaczenie
$mierci. Ten Henryk Barou von Bricken, ze-
nigcy sie ze Spiewaczka operetkowg, otrzymat od
autora umysine powotanie do unieszczesliwienia
biednej Edyty, ktorej czutos¢ moralna, nieskaze-
uie czysta — ale nieprawdopodobna—wobec mo-
ralnego tchorzowstwa Henryka musiata sie konie-
cznie samobojstwem uwienczy¢. Przez swoj cha-
rakter kobiecy Cien stanowi jakby odpowiedz na
Odwiedziny Edwarda Brandesa. Tam pospolita
kobieta, w danych juz warunkach upadku, kocha-
jaca zycie fizyczne nad wszystko, tutaj rzetelna
bohaterka tragiczna, chociaz w pomysle tylko,
nie w wykonaniu; rozwigzanie tez musiato by¢
biegunowo przeciwnem. W sztuce Lindau’a jest
wiele rzeczy niepotrzebnych, i to jej bardzo szko-
dzi. Wielka a raczej mata publicznos¢ bedzie za-
wsze wotata Korrespondencya prywatna, Rézowe
domino lub Oj, mezczyzni-, ale myslacy stuchacz
mimo wszelkich a duzych btedow sztuki Lindau’a,
wystucha jej z zajeciem. Zaciekawi go, nie Cien,
ale charakter Edyty ijej los.—Sztuke grano do-
brze. Panna Marcello jako Edyta, ma prawo do
najzupetniejszego uznania; nie szczedzono jej tez
oklaskéw. P. Zimajeréwna za to wroli Elli Wald-
hofen dowiodta tylko, ze na scenie dramatycznej
niedaleko zajdzie. Lepiej sie cofng¢, poki czas.

Goto jestOiarach? To, w jezyku ludu, cziowiek,
ktory z niego wyszedt, ale przez falszywag naj-
czesciej oglade i oSwiate, od niego sie oderwat
i tylko, staniajgc sie jeszcze wsréd niegdys$ ro-
wnych sobie, nieche¢ w nich obudza. Temu typo-
wi cztowieczenstwa nadat p. Gaiasiewicz, najlep-
szy dzi$ pisarz ludowy, pauujace stanowisko, a od
niego i tytut, w nowej swej sztuce, nagrodzonej
na konkursie Echa Muzycznego.

Rzecz dzieje sie w Galicyi. Zamozny Bazyli
Rysiak, dorobiwszy sie pracg i zmyslnoscig pie-
knego mienia, skupuje coraz wiecej ziemi, a jest
tak chciwy na kazdy moérg gruntu, ze go az ,,wil-
kiem ziemnym“ nazywaja. Syn jego, Wiodek,
pokochat Haling, corke Tomasza Zgagi, gospo-
darza i wojta w tejsamej wsi. W pierwszym akcie
juz odbywajg sie zrekowiny, ale malzenstwa
z nich nie bedzie. Bazyli potozyt Zgadze za wa-
runek sprzedanie gruntu potrzebnego dla zaokra-
glenia posiadtosci w obszar dworski—cel ambicyi
dorobkowieza wiejskiego. Bogacz nie chce tego
obszaru dla siebie, oddaje go odrazu zaslubi¢ sie
majacej parze; ale Tomasz, podtrzymywany przez
matke zony, Agate Sepowa, nie chce styszeé
0 sprzedazy nawet w takim celu -1 zrywa mal-
zenstwo. Zapomniat tylko, ze Bazyli ma u niego
pareset guldenéw juz wymagalnych a pieniedzy
huk na skupienie kragzacych kwitkow i wexli.

W 11 akcie grozi ‘Zgadze subhastacya. Gdzie
szuka¢ ratunku, gdy Szmul, podbechtany przez
Bazylego, odmowit? Zgaga juz tonie. Deske ra-
tunku podaje mu pierwszy Ciarach, Gnacik, re-
wizor bydta. Jako wojt. Tomasz Scigga podatki;
Gnacik podrobit regestr urzedowy i powpisywat
wyzsze kwoty: nie bedzie zadnej nieuczciwosci,
jezeli Zgaga $ciggnie na razie wiecej, a pozniej



zwroci kassie gromadzkiej co nadebrat. Woijt
pasuje sie, walczy, w koncu ulega. Juz go Gna-
cik ma, nietylko jego samego, ale ijego corke,
wiasnie Wiodkowi przeznaczong, Haline; bo ko-
chat ja jeszcze przed podniesieniem sie zastony
w | akcie; tylko jako mruk milczat, kryt w sobie,
thlumit te prawdziwie piekielng mitosc.

W akcie Il podczas przygotowan do przyjecia
delegata, przypominajacych Ciezkie czasy Batu-
ckiego, Zgaga dopetnia poboru podatku. Regestr
prawdziwy poszedt do powiatu; sfalszowany za-
chowat Gnacik u siebie pod dachem samego Zga-
gi, bo u niego mieszka. Akt konczy sie tragicz-
nie. Ze strzatami wiwatowemi na wies¢ o karecie
delegackiej miesza sie wystrzat morderczy: Ba-
zyli pada ofiarg skrytobodjstwa.

W akcie Ill1-cim mamy juz nowego ciaracha,
nauczyciela wiejskiego, w milutkiej scenie z sio-
strg Haliny Martg. Przybyt on do wsi jeszcze
w akcie Il-gim i przedstawit sie przewodniczace'
mu w dozorze szkolnym na kandydata: przyjety,
od trzech miesiecy juz naucza dzieci, a jest do-
brym duchem gminy. Z aktu tego znika trze-
ci ciarach Szczypawka, gajowy; ale zrobit juz
swoje w dwoch pierwszych, jako silnie czarny
charakter. Tymczasem Gnacik nalega, a stara
Agata, wiedzgc o przestepstwie, pragnie wnu-
kom swym ocali¢ ojca i wywiera nacisk na nie-
szcze$liwg Haline. Nauczyciel chce wydobyé
z dawnego kollegi szkolnego, dzi$ totra, tajemni-
ce, ktorej sie domysla, Dziewczyua podstuchu-
je starego Zgage i Gnacika: domystami przesci-
ga samg rzeczywisto$¢ i podejrzewa ojca 0 ucze-
stnictwo w zamordowaniu Bazylego W jednej
chwili oddaje swg reke Gnacikowi. Wiodek
wpada i. oczywiscie, za krzywde swoje nie mysli
raczy¢ nikogo miodem.

W akcie IV-ym widzimy juz Haline w stroju
$lubnym, a nastroju zatobnym. Pana miodego
tylko patrze¢. Nauczyciel wiejski z kollegg swo-
im szkolnym, Le$niczym, radzi nad ratunkiem.
Lesniczy porywa Gnacikowi corpus delicti. Nagle
wpada drab wiejski z fuzyjka—Kkrucicg; znalazt
ja w rowie. To bron Szczypawki, tg bronig
zabit on Bazylego przez zemste i chciwos¢, ale
z pieniedzy jego nie skorzystat, bo je porwat
byt Gnacik, S$wiadek czynu. Spowiedz spto-
szonego sumienia zbrodniarza i dobrowolne wy-
znanie winy przez wojta konczg sztuke. Na
ostatnig dopiero chwile wpada o niczem nie-
wiedzgcy pan miody. Ramie sprawiedliwosci
chwyta go szponami wspOisprawcy, gajowego
Szczypawki. Oczywiscie, ze Halina i Wiodek
bedg szczesliwymi matzonkami, a do tej pary
szczesliwych przybedzie jeszcze i druga: 6w nau-
czycie], Grzegorz Paluch, i wdzieczne dziewczat-
ko Marta.

Najlepszym w sztuce p. Galasiewicza jest jej
styl. Takiego dyalogu prawdziwie ludowego,
takiej doskonatej obserwacyi zycia, podstawe
i dyalogowi i stylowi dajacej, takiego odczucia
i podstuchania, jak tetni na wsi krew, jak drga-
ja nerwy, jak poruszajg sie mysli i jezyki, —
nie szuka¢ w innych sztukach ludowych dzisiej-
szych, najnowszego stempla. Cala strona rodza-
jowa i rodzajowo-satyryczua zycia wiejskiego—
oile literatura przy pomocy sceny przedstawic
ja moze—jest wyborng. Ale rodzajowos¢ i satyra
nie stanowig jeszcze dramatu. Najlepiej zbudo-
wanym, a jak sie moéwi w technice pisarskiej, zro-
bionym jest akt pierwszy. W innych sg niezrecz-
nosci architektoniczne, ktére tylko z manuskryp-
tem w reku wskaza¢ mozna. Jako psycholog
z urzedu autor przebrat miare w zarozumiatosci i
powadze, ktOra, piszac swa sztuke,nadymat Matusa
Piastuna, jezeli sie nie myle, owego przewodni-
czego w dozorze szkolnym: ani kandydat nie po-
trzebowat tak odrazu sie przedzierzgac¢ dla zje-
dnania sobie taski, ani cztowiek magistralny nie
mogt uledz tak nagle czarowi nazwiska juz niby
WyZzszego, przerobionego z prostego ,,Palucha*.
Przytem p. Galasiewicz dopuscit sie bezwiednie
os$mieszenia instytucyi, ktéra sama z siebie tylko
na pochwate zastuguje, Historya sfalszowanego
regestru jako$ zbyt gtadko sie rozwija. Kto wie
jak wiesniak kazdy grosz ceni i pamieta dobrze co
zaptacit, jezeli juz zaptaci¢ musiat, — ten dziwié
sie hedzje niegtychanej Obojetnosci gromady na
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pobor o tak znaczng summe od rzeczywistego
wyzszy. Maz zaufania, wojt, cztowiek uczciwy,
kochajacy ziemie swa, jak matke najlepszg, miat
inng droge przed sobg otwartg: mogt odwotac sie,
nietylko do Szmula, ale do swych wspd&tobywa-
teli. Dobrym jest pomyst nieprzymuszonej,
szczerej etycznej spowiedzi Zgagi w koncu aktu
IV; ale dobrze, iz tej spowiedzi nie podstuchat
zaden prokurator, bo inaczej Zgaga, chocby na-
wet najdoskonalej oczyszczany przez zal i po-
kute, poszedtby jeszcze wykapac sie w wiezieniu.
Zarowno prawo pozytywne, jak i moralnos¢, wi-
dzie¢ w nim mogg tylko czlowieka zbrukanego.
Mitg pamie¢ zostawia po sobie nauczyciel Grze-
gorz Paluch, a wecale dodatnie wrazenie jedrno-
Sci i sprezystosci indywidualnej sprawia Bazyli
Rysiak. Demoniczno$¢ Gnacika i Szczypawki
nie jest bynajmniej sztuczng: takich typow petno
po wsiach. Czy ukazywanie ich ludowi jest do-
brem? To inna sprawa. Sztuka p. Galasiewicza
jest powiescig dramatyzowang raczej o ludzie,
niz dla ludu. Dla sztuki dramatycznej najwyzszg
warto$¢ w Ciarachach posiada Halina i mozna
jej tylko powinszowac p. Galasiewiczowi. | Wio-
dek takze dzielny chtop, tega, cho¢ uczuciowa,
dusza. Zdaje mi sie, ze mogtby juz teraz autor
bez obawy wkroczy¢ i na normalny poziom sztuki
obyczajowej wspotczesnej: nietatwo datby sie
przescigna¢ dzisiejszym naszym mitodym sitom.

Lepszego wystawienia sztuki, niz w Wodewilu
przez Towarzystwo poznanskie — zadac¢ nie po-
dobna. | szczegdty i catos¢ sprawiaty zupetne
zadowolenie. Co za szkoda, ze taki powaznie
dramatyczny talent, jak p. Janowskiej, nie moze
sie rozszerzy¢, wzmocni¢, pogtebi¢ przez dostoj-
niejsza scene i dostojniejszg publicznos¢! W sta-
tem ognisku dziatalnosci nie braknie wprawdzie
tego, co tu dostojnoscig nazywam, ale zbyt czesto,
bardzo czesto, niestety, braknie samej publiczno-
§ci. Gra p. Janowskiej w roli Haliny, corki
Zgagi, byfa - nie waham sie tego powiedzie¢
wobec statej sceny tutejszej—doskonats. Ruchy,
mimika, glos zrozpaczonej kobiety czynity zados¢
wszelkim wymaganiom sztuki szlachetnej: dawa
ty prawde a gtebokoscig jej wzruszaty. W nie-
wielu stosunkowo stowach zamknigeta rola starej
Agaty znalazta w pani Krolikowskiej wyborng
przedstawicielke. Publiczno$¢ nie zwracata na
nig naleznej uwagi; krytyka niech za nig i za
siebie odda artystce co sie jej nalezy. P. Sie-
dlecki potrzebuje jeszcze Tomasza Zgage wygta-
dzi¢, a p. Poptawski lepiej zesrodkowac w sobie
Gnacika. Rysiak(p. Skirmunt), dalej 6wprzewodni-
czacy W dozorze szkolnym, wreszcie Paluch (pan
Janowski) kazdy w swym rodzaju zrobit wszyst-
ko, czego mogt autor chcie¢ od roli. Dobre byty
nawet te Zawijaty, te Krzyki te Ptotki. Musial-
bym wszystkich nieledwie wyliczy¢, aby kazdemu
zosobna podziekowa¢ za mite wrazenie, jakie mi
sprawita gra artystow poznanskich.

Stanistaw Krzemiriski.

SIOSTRZYCZKA UBOGICH.

W angielskiem czasopismie ,,The Portnightly
Review" wyszta powiastka p. t. Legenda pani
Krasinskiej. Pantazya bardzo niepospolitego au-
tora czy autorki, przystonietej gtosSnym juz dzi$
pseudonymem Vernon Lee, zapozyczyta sie do-
wolnie u nas, upatrujgc chyba tylko eufoniczny
dzwiek brzmienia w nazwisku Krasinskich.

Podczas, gdy we Prancyi wierno$¢ rzeczywi-
stosci posuwa sie az do realizmu i materyalizmu,
powiesciopisarze wyspiarscy przesadzajg sie w sza-
lonych pomystach, w nieprawdopodobienstwach
i wyskokaelj nieokietznanej wyobrazni. Oto nowa
probka takiej fautast.ycznosci, majgcej przeciez
na u;prawiedliwienie swoje wybitny tale t pi-
sarski.

Pewnego dnia szczegodlniejsze wrazenie sprawita
na mnie zakonnica zgromadzenia Siostrzyczek Ubo-
gich. Przyjaciel m¢j, Cecco Bandiui, zabrat mnie
z sobg do ich klasztorku, gdzie pragnat umiescié
staruszke bedacg do niedawna odzwierng przy jego
pracowni. Pokazato sie, oczywiscie, iz bez mej
pomocy mogt doskonale wihasny zatatwic interes.
Zostawitem go tedy w rozmownicy z matkag Prze-
tozong, sam za$ poprositem, aby mnie kto raczyt
oprowadzi¢ po zakladzie. O zakonnicy, ktérg mi
za przewodniczke dano, pragne dzi$ pomowic.

Smukta byta ona i wyniostej postaci. Kibi¢
jej i ruchy uderzaty rzadkim wdziekiem i zywo-
$cig niemal dziecinng. Szybko przebiegata scho-
dy i sale, pokazujgc mi wszystkie urzadzenia we-
wnetrzne przytutku. Twarz jej dziwnie wrazita
mi sie w umyst. Znalaztem w niej wykwintnosé
Amerykankom wiasciwg. Bardzo to jeszcze byto
mtode i $liczne oblicze, a jednak wyraz jego uderzat
juz pewng tragicznoscig. Przeczuwates, iz pod za-
konng ostong wilosy przedwczesnie zbiele¢ mu-
siaty. Ale dramat zyciowy, jakikolwiek sie w jej
losach rozegrat, przemingt bezpowrotnie, a zo-
stat tylko w oczach $lad meki, w ustach stodycz
uiezrownaua, zwilaszcza, gdy sie odzywata do
ubogiej rzeszy rozbitkdéw, garngcych sie ku jej
serdecznej opiece w roznych zakatkach ogrodu
czy domu. -

Odpowiadata urywkowo na liczne moje pyta-
nia, i wogole nierada przerywata niilczeuie. Raz
tylko, gdym wyrazit podziw dla instytucyi, kto-
ra setki starcow wyzywi¢ zdota resztkami
ze stotldw dostatniejszych spadajgcemi, pod-
niosta na mnie oczy ptongce spd’czuciem i zawo-
tata gtosem petnym rzewnego politowania:

— Ach! starzy, biedni starzy! ich los otyte ciez-
szym i trudniejszym od innych. Czyz mozna so-
bie wystawi¢ cos$ optakanszego nad staro$¢ opusz-
czona, gtodng, nieszczesliwag!“

Stowa te, oraz dziwne zatamanie jej gtosu, nie-
zwykty w oczach zapat, w pamieci mi nadiugo
pozostaty. Jakiez bylo moje zdziwienie, gdy za
powrotem do obszernej kuchni zaktadu, gdzie na
mnie czekat przyjaciel, spostrzegtem, iz moja
przewodniczka najwyrazniej drgneta na widok
Bandiniego. 1 Cecco po chwili sie zmieszat: wi-
docznie ona predzej go poznata, anizeli on so-
bie zdatl sprawe z dawnej znajomosci. Jakiz we-
zet magt istnie¢ miedzy moim oryginalnym mala-
rzem, a tg spokojng i stodka, acz petng tragiczne-
go wyrazu, Siostrzyczka Ubogich?

Po tygodniu Cecco Bandini przyszedt sam wy-
ttébmaczy¢ mi tajemnice, dodajac, iz tak jego, jak
i osoby gtoéwnie w tej opowiesci wystepujacej jest
zyczeuiem, abym bez kommentarzy powtérzyt
i spisat, co ustysze, zostawiajgc czytelnikowi sad
i zdanie o prawdopodobienstwie przywiedzionych
wypadkéw. Jak sie z tego zadania wywigzatem,
czytelnik o0sadzi.

Cecco Bandini dopiero-co powrdcit z Marern,
dokad sie chronit wsrdd samotnych bagien i za-
rodli, ilekro¢ nru zto$¢ i gtupota cywilizowanego
Swiata zanadto daty sie we znaki. Kilka miesiecy
spedzonych zdata od ludzi, w towarzystwie przy-
rody i dzikich trzéd odyncow i bawotow, wracaty
mu zawsze chwilowo zatracony smak cywilizacyi
i wzmacniaty poczucie malowuiczosci i oryginal-
nosci wszystkiego, co ludzkie. Znajdowat sie on
w tym wiasnie stanie podniecenia wrazliwosci
nerwowej, gdy zapukano zlekka do jego praco-
wni i dwie panie ukazaty sie w progu. Jedua
z nich byta mu nieznang, druga zaliczata sie do
rzedu nielicznych wielkokwiatowych stosunkow
Bandiniego.

— Czemus$ muie dotad nie odwiedzit, nieprze-
jednany odludku? — zawotata podajgc mu reke
z wesotg swobodg, a rzuciwszy sie na dywan roz-
Scielony opodal, dodata:

— Przyprowadzitam ze sobg swoje przyjaciotke,
panig Krasinska, azeby jej pokazac twoje rysun-
ki—poczem jela parasolkg przewraca¢ stos kai’”
tonéw niedbale utozonych na ziemi,



Baronowa Fosca byta jedna z najrozumniejszych,
ale i najruchliwszych dam Florencyi w owej
chwili. Kochata sie w sztuce, miata stabos¢ do
uiczem nie krepowanej szczerosci stowa. W oczach
Bandiniego uosabiata typ skonczony nowocze-
snej Lukrecyi Borgii, oswojonej pantery zycia
Swiatowego.

— Jakze zajmujacy jest jednak cywilizacja’—
powtarzat sobiew duszy artysta, patrzac na to po-
netne zjawisko kobiece. — Doprawdy, moznaby
cate lata mieszka¢ wsrdd dzikich osadnikow Ma-
rem, a nie spotkac ani razu istoty rownie niepoko
jacej, niebezpiecznej, oryginalnej a poteznej.

Cecco tak sie zajat baronowa, ktdra w gruncie
rzeczy bynajmniej nie byla Lukrecya Borgia,
lecz doskonatym okazem czczosci i proznosci Swia-
towej, ze zrazu wcale na jej towarzyszke nie zwa-
zat. Zaledwie sobie zdat sprawe, iz byla ona
i mtodg i tadng i wytwornie ubiang. Uklonit jej
sie, podat krzesto i sam zasiadt naprzeciw mnie-
manej Lukrecyi, a ta tymczasem ttémaczyta mu,
iz zamierza dac u siebie bal kostiumowy. Ktéry
bedzie najswietniejszg zabawg biezacej zimy.

— W takim razie—rzeki malarz, zapalajgc sie
do tej mysli—pozwol pani, ze obmysle i wymalu-
je dla niej strdj charakterystyczny, caty czarny,
biaty i zielony; wystgpisz jako motyl nocny, Bel-
ladonna Atropa

— Belladonna Atropal!.. ani mi sie $ni! nigdy na
tonie przystane;lepsze mam koncepta od twoich—
odpowiedziata, Smiejgc sie, Baronowa, gdy w tern
uwage Bandiniego zwrocita ku sobie druga pani,
ktéra nagtym okrzykiem przerwata ciche dotad
ogladanie szkicow artysty.

— Powiedz mi pan co$ o niej, czy doprawdy
jest waryatkg?—pytata pani Krasinska, wskazu-
jac na rysunek zlekka wodnemi farbami podmalo-
wany.

— Cozes tam odkryta? Ach! to tylko Sora Le-
na—rzekta baronowa niedbale.

— Opowiedzcie mi 0 niej wszystko. . ktdéz to
jest owa Sora Lena? — prosita usilnie pani Kra-
sinska.

Mowita pofrancuzku, ale z mitym amerykan-
skim akcentem, pomimo swego polskiego nazwi-
ska. Sliczng sie w tej chwili wydata malarzowi.
Jesli tamta uosabiata dlan wioskie kobiece
wdzieki i przewrotnos¢, ta byta typem skonczo-
nym miodosci i wykwintnosci.

— Nieraz jg spotykatam—mowita dzwiecznym
gtosem—to obtgkaua, nieprawdaz? Jakze sie ona
wiasciwie nazywa?

Cecco byt zachwycony.

— Jakaz to prawda—mowit do siebie—iz tyl-
ko zbytek, wytwornos¢ i dobre wychowanie dajg
zmyst prawdziwego spoétczucia. Kazda kobieta
z innego $wiata i stanu bylaby tylko $miechem
powitata ten wiasnie rysunek.

— Chcesz pani pozna¢ dzieje nieszczes$liwej
Sory Leny?—spytat Cecco, odbierajac szkic z re-
ki pani Krasinskiej i spogladajac na rozcieka-
wiong twarzyczke miodej kobiety.

Szkic z takim podziwem powitany przez jedne
z pan moégt uchodzi¢ za karykature. Ktokolwiek
jednak w ciggu ostatnich siedmiu #tat, chocby
przez tydzien, zatrzymat sie we Florencyi, od-
razu rozpoznawat wizerunek peten wiernosci.
Sora Lena, czyli whasciwie méwigc Signora Mad-
dalena, oddawna zrosta sie -z miastem, stanowigc
dziwaczne a state zjawisko, wiecznie blgkajace
sie po ulicach Florencyi. O jakiejkolwiek porze,
w pogode, czy stote, niechybnie spotka¢ byto mo-
zna te starg, sterang kobiete, o nieprzytomnem
spojrzeniu i wywiedlem obliczu, w stroju, kto6-
ry przed trzydziestu laty byt modnym, a wiec:
w olbrzymiej krynolinie, na ktorej sie opinaty jej
tachmany, w upietrzonym kapeluszu, sgznistym
zarekawku lub parasolu,—a wszystko to niemo-
zliwie brudne i podarte. Szta, nie zwazajgc na
zarty i zaczepki ulicznikow, ktore sie zresztg
z czasem wyczerpywaly, nie baczac na stote, kto-
ra jeszcze gorzej uwydatniata jej nedze, jakgdy-

by zachodzito jakie$ Sciste powinowactwo miedzy
btotem wichrem i deszczem a tym skofatanym
rozbitkiem niedoli zycia.

— Chcesz pani pozna¢ dzieje Sory Leny?—
powtorzyt Cecco w zadumie, przyrownywajac losy
obu kobiet, tej, ktéra przed nim stata w uroku
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miodosci, i tej drugiej, uwiecznionej jego otow-
kiem. Zkad ten pociag wzajemny, ktory sie mie-
dzy dwiema tak roznemi istotami zawigzat?—Jak
dawno po naszem bigka sie ona miescie? Dopra-
wdy nie pamietam ulic Florencyi bez tej smu-
tnej i Smiesznej postaci. Zdaje sie, jak gdyby
zawsze tu znajdowaé sie musiata, zaroéwno z gta-
zami bruku, z otiwkowemi nad droga drzewami.
Alez ostatecznie musiata nawet ona mie¢ kiedy$
poczatek swej widczegi. Opowiadajg, ze ongi
byta przytomng i zdrowa, ze miata dwdch syndw,
ochotnikéw armii wioskiej, ktorzy ja pozegnali
w r. 1859 i obydwaj pod Soiferino zgineli. Odtad
co dnia, zimg czy latem, naktada swe odswietne
szaty i wychodzi na ich spotkanie. Nie wiem,
ile w tej opowiesci czy legendzie jest prawdy,
ale w kazdym razie, wyglada to prawdopodobnie.

Baronowa zasmiata sie wesoto:

— Moja towarzyszka umiera z zgdzy posiada-
nia jednego z twych szkicéw, maestro Bandini,
ale nadto jest grzeczna, aby sie o ich cene do-
pytywac.

Pani Krasinska zarumienifa si¢ po uszy i wy-
gladata jeszcze miodziej w tej chwili i czaro-
whniej.

— Nie bylam pewng, czy pan zechcesz sie
roztgczy€ z ktorym ze swych rysunkéw, a teu
wiasnie najchetniej bytabym... kupi¢ chciata.

Cecco rozeSmiat sie wobec widocznego zaklo-
potania miodej pani.

— Biedna istotka—pomyslat w duszy,—w jej
sferze kobiety o jeduej tylko sprzedazy wiedza,
a to o wiasnej, gdy zamgz wychodzg.

— Musisz pani wyttbmaczy¢ swej przyjaciot-
ce—rzekt Cecco do baronowej, ze takie drobno-
stki nie moga by¢ kupowane ani ptacone, ze na-
wet ubogiemu malarzowi uiewolno tak lichej
ofiary skladac u stop pieknosci, chyba...—i tu po-
dat pani Krasiniskiej starannie w czysty papier
zawiniety rysunek—chyba, Ze pani sama zechcesz
taskawie tak drobng przyja¢ dauine.

— Dzigkuje stokrotnie—rzekta pani Krasin-
ska, Sciskajac reke artysty delikatng swa dto-
nig.—Nieoceniong wartos¢ ma dla mnie teu nie
zmiernie uderzajacy rysunek.

— Biedna Sora Lena!l—zawotat Cecco, gdy sie
znéw znalazt osamotniony w pracowni swojej,
owiany czarem S$wiezych a uroczych odwiedzin;
a mysl jego potaczyta obraz wstretnej starej ze-
braczki z wytworng elegancya futrzanego zare-
kawka, w ktory pani Krasifiska wsuneta szkic
uprzejmie przez artyste sobie ofiarowany.

W dwa tygodnie pOzniej cate miasto brzmiato
przygotowaniami na balu baronowej Fosca.
Wszystkich proszono o dobranie sobie jaknajko-
miczniejszych strojow. Znalazto sie jednak sporo
gosci, ktérzy wyprosili sie od kostiumu, a miedzy
nimi i Cecco Bandini. Mniemat on zresztg, iz jego
stary frak, oddawna z moda sktdcony, a stuzacy
mu za mundur galowy na $lubach przyjaciét i
krewnych, juz sam przez sie stanowit dos¢ rzetel-
ny  kostium.

Swiadomos¢ ta nie macitamu bynajmniej zaba-
wy. Owszem, znajdowat szczegoélniejszy urok
w tern zgietku towarzyskim, gdzie niemal zadne-
go nie odnajdywat znajomego. Przechadzat sie
bezpiecznie w tlumie, jakoby ostoniety niewi-
dzialnym ptaszczem; tu i owdzie pochwytywat
odtamy mitosnych rozméw lub intryg, dla reszty
Swiata utajonych, i miat wrazenie jakoby na ra-
zie otrzymat dar rozumienia mowy ptakéw, nie-
doscigtej dla prostych $miertelnikow.

Zwolna zaczety sie napetnia¢ ztocone komnaty.
WSrdd rosngcego Scisku zmyst postrzegawczy ar-
tysty jeszcze sie zaostrzyt. Na razie zaklety
przed nim przesuwat sie obraz fantastycznych pa
sterzy i pasterek, Japonczykow i Chinczykow,
ludzkich istot ucharakteryzowanych jako ptaki
lub kwiaty. Znalazty sie tam stroje mniej szcze-
Sliwie wybrane i dobrane. Po niejakiej chwiliino
zna sie bylo przesyci¢ maryonetkami, butelkami
wina, laskami czerwonego laku. Dwaj miodzien-
cy przebrani, jeden za baletniczke, drugi za mam-

be z niemowleciem, niemile uderzyli oko artysty.
Nie mniej zrazit go stréj panienki uosabiajacej
wiasng babunie, ktorej portret zdobit sale jadal-
ng a okulary uieraz Bandini w swych miodych
tatach podnosit. Ale to byly podrzedne szcze-
goty Catos¢ przedstawiata sie wspaniale, fanta-
stycznie. To tez Cecco nie opuszczat sali, nie-
siouy falg uprzejmie cisngcego sie ttumu, ol$nio-
'nl)(/ blaskiem pieknych oczu, jarzacych Swiecidet
i klejnotow, zgtuszony szmerem przyciszonych roz-
mow, szelestem poruszanych zlekka wachlarzy,
dzwiekiem rozkotj’sanej muzyki, a przytern upo-
jony wonig kwiatow i perfum.

(Dalszy ciag nastapi),

Z DZIALU PRZYRODY.

Kronika najnowszych wynalazkéw i odkry¢
naukowych.

Fizjologia gabek. —Srodek przeciwko cholerze. — Badania

nad marzeniami sennemi — Strychnina przeciwko pijan-

stwo. — Woda jako przewodnik elektrycznosci. — Nowy
szczep ludzi dzikich.—Nowy karabin Giffarda.

Znany badacz zwierzatjamochtonnych, dr. Leu-
denfeld, ogtosit przed niedawnym czasem wyniki
swych badan nad fiziologig ggbek.

Azeby zrozumie¢ doswiadczenia Lendenfelda,
wypada, chociazby w og6lnych zarysach, zapo-
zna¢ sie z budowg tych najnizszych istot
grupy jamochtonnych (Coelenterata). Gabka
W najpierwotniejszej postaci przedstawia sie
jako woreczek opatrzony szerokim otworem
w swej czesci gornej, podstawa za$ przymocowang
jest do jakiego przedmiotu podwodnego. Scianki
woreczka gabkowego skiadajg sie zazwyczaj
z trzech warstw: aj skory, bj warstwy Srodkowej
i cj blony wyscietajacej wnetrze jamy trawigcej.
Ta ostatnia przedstawia sie w postaci sita, jest
bowiem zaopatrzong w liczne otwory, ktére zo-
wig porami. Nie bedziemy podawali tu bardziej
szczegOtowego opisu budowj’ gabek; powiemy
tylko, ze u wyzszych gatunkow znajdujg sie licz-
ne otworki, prowadzace do kanatéw przywodza-
cych, ktére otwierajg sie do komoér migawko-
wych, rozgateziajgcych sie drzewiasto; z tych
komor wychodzg tu t. z. kanaly odwodzace,
otwierajgce sie do jamy wewnetrznej, ktéra po-
siada jeden otwor zwany osculum. Précz tego
nadmieni¢ wypada, iz komodrki wewnetrzne,
zwane kotnierzykowatemi, opatrzone sa w diugi
biczyk, u ktérego nasady znajduje sie kielicho-
wata btonka plazmatyczna.

Teraz zobaczymy: w jaki sposob gabka tak
zbudowana odzywia sie. ftozumie sie, ze pozy-
wienie jej stanowig te czesci state, ktdre w so-
bie zawiera woda. Ot6z 6w biczyk wykonywa
bezustanne ruchy w pewnym statym Kkierunku,
skutkiem czego wpada woda do komor kanatami
przywodzacemi, uchodzi za$ z nich kanatami od-
wodzacemi do jamy trawigcej, a ztad za posre-
dnictwem owego osculum zostaje wydalong na-
zewnagtrz. W czasie przeptywu wody komorki
kotnierzykowe chwytajag z niej czesci pozywne
i w ten wihasnie sposéb odbywa sie zywienie

bki.
gazLendenfeId karmit 18 gatunkéw gabek karmi-
nem, krochmalem i mlekiem w nastepujacy spo-
sob: Mate gagbeczki umieszczat w akwaryach,
ktérych woda za posrednictwem pradu powietrza
utrzymywang byta w cigglym ruchu, skutkiem
czego czagsteczki karminu i krochmalu, nie opada-
ty na dno naczynia, lecz bezustannie krazyly
w wodzie. Gabki pozostawiat L. w takiej wodzie
od 1| do 36 godzin, poczem je zabijat i wprowa-
dzat w stan stwardnienia, albo tez przedtem

pozostawial jeszcze na 2'/2 do 76 godzin
w wodzie morskiej, a dopiero potem  zabi-
jat. Nastepnie przyrzadzat z nich skrawki,



ktére mogty by¢ badane pod mikroskopem. Do-
Swiadczenia tego rodzaju wykazaly, ze w po-
czatkach ziarenka krochmalu i karminu nie wni-
kajg do jamy pokarmowej, albowiem, draznigc
otworki, powodujg ich zamykanie sie. Dopiero
po uptywie pewnego czasu, gdy wrazliwos¢ ich
stata sie mniejszg, t. j. gdy sie przyzwyczaity do
tych ciat, liczne ziarenka wraz z wodg wpada-
daty do wnetrza i tu wchianiane byty przez ko-
morki kotnierzykowate. Kulki ttuszczowe z mle-
ka ulegaly réwniez wchtonieciu i roznoszone po-
tem bywaty po calem ciele gabki.

Procz powyzszych doswiadczen badat takze
Lendenfeld wplyw réznych trucizn na gabki,
a mianowicie: morfiny, strychniny, digitaliuy,
weratryny, kokainy i kurary w rozciefczeniach
od 1 15.000 do 1 : 100. Doswiadczenia te wy-
kazaty, ze trucizny sprowadzajg zamykanie sie
poréw skornych i skurcz powierzchownych czesci
ciala gabki. Glownie kurczaco dziata na nie
strychnina, nawet juz w roztworze 1 : i5.000.
Pod dziataniem tych trucizn spada nabtonek, dalej
bicz podlega skrzywieniu, nastepuje silne skurcze-
nie sie komorek, ktore utrgcajg swoj ksztah.
Z dosSwiadczen tych Lendenfeld wyprowadzit na-
stepujgce wnioski:  Przyjmowanie pokarméw od-
bywa sie, nie ha zewnetrznej powierzchni, lecz
we wnetrzu ciata ggbki, wchtanianie za$ dzieje
sie za posrednictwem komorek kotnierzykowych,
przyczem czeSci pozywne zostajg zatrzymane
w ciele (kulki mleczne), niepozywne za$ ulegajg
wydaleniu nazewuatrz.

Dziatanie trucizn jest podobne do tego, ja-
kiego doznajg miesnie wyzszych zwierzat, zaopa-
trzone we wiokna nerwowe. Ztad Lendenfeld
przypuszcza, ze gabki posiadajg takze i komorki
nerwowe, ktore powodujg kurczenie sie.

Badania tego rodzaju przedstawiajg dla nauki
niezmierng doniosto$¢, gdyz na wyzszych zwie-
rzetach przeprowadzenie ich przedstawia bardzo
wielkie trudnosci. Poniewaz za$ wszystkie isto-
ty sktadajg sie z komorek mniejwiecej do siebie
podobnych, zatem jedynie na tej drodze moze by¢
rozwigzanych bardzo wiele zagadek przyrody.

*

* *

W Hiszpanii, gdzie cholera obecnie szerzy swe
dzieto zniszczenia, znaleziono podobno przeciwko
tej chorobie skuteczny s$rodek. Wiadomo, ze
kwasy dziatajg ujemnie na rozwdj lasecznikow
cholery, przypuszczajg nawet, ze osoby, ktdérych
zotgdek znajduje sie w stanie prawidtowym, t. j.
posiada dostateczng ilos¢ kwasu, nie podlegajg
wcale chorobie. Osoby dotkniete cholerg po-
siadajg g_’réwng ~czed¢  lasecznikbw w  kisz-
kach.” Otoz chodzito o to, aby mozna do nich
wprowadzi¢ silne kwasy, ktoreby zabity laseczni-
ki i temsamem powstrzymaty proces rozkiadu.
Doswiadczenia wykazaty, ze salol, powstajacy ze
zwigzku kwasu salicylowego z kwasem karbolo-
wym, uzyty wewnatrz nie rozkiada sie w zo-
tadku, lecz dopiero w kiszkach, i tam zamienia si¢
znowu na czesci sktadowe t. j. na kwas salicylo-
wy i karbolowy. W ojczyznie cholery, w In-
dyach, stosujg podobno juz ten $rodek z pomysl-
nym skutkiem.

Salol przedstawia sie w postaci biatego prosz-
ku, smaku nie posiada prawie zadnego, a zapach
stabo aromatyczny. W alkoholu i eterze roz-
puszcza sie z fatwoscig, w wodzie znacznie tru-
dniej; w zazywaniu nie sprawia przykrosci, a za-
zyty w nadmiarze sprowadza podobne objawy jak
kwas salicylowy, a wiec poty i szum w uszach.
Dawki od 3 do 4 gramO6w dziennie nie wywotujg
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w cholerze zadnych pobocznych nastepstw. Salol
dotad stosowany byt jako $rodek silnie dezinfek-
cyjny i jako taki znalazt szerokie zastosowanie
w chorobach zakaznych, gtéwnie za$ w tyfusie
brzusznym, w ospie i w ostrym, a takze w prze-
wlektym reumatyzmie. Juz przed trzema laty
D-r Loewenthal na posiedzeniu Akademii paryz-
kiej wygtosit swoje spostrzezenia nad dziataniem
salolu w cholerze azyatyckiej. Wtedy akademia
paryzka, nietylko przyznata srodkowi temu specy-
ficznie dziatanie na laseczniki cholery, lecz wy-
starata sie dla D-ra Loewenthala u rzadu o odpo-
wiedni fundusz na dalsze studya w kolebce cho-
lery, w Indyach Wschodnich, gdzie stwierdzono
dowodnie lecznicze dziatanie salolu w tej choro-
bie. Dzieki zatem naszemu uczonemu cierpigca
ludzkos$¢ posia¢ bedzie $rodek przeciwko jednej
z najstraszniejszych chorob.

*

* *

Mato posiadalismy dotad danych, ktéreby odpo-
wiadaty obecnym wymaganiom nauki w przedmio-
cie marzen sennych. Lekarz J. Nelsen z Nowego-
Yorku zebrat przeszto 4.000 notat z wiasnych
marzen—i oto jakie z nich ogtasza rezultaty. Sny
wieczorne wydarzajg sie tylko po bardzo znacz-
nych fizycznych albo umystowych wysitkach
i wigzg sie z faktami, jakie miaty miejsce podczas
dnia. Po silnych pobudzeniach  nerwowych
zawsze prawie przybierajg straszliwe  for-
my. NajszczegOlniejsze i1 zarazem najdziw-
niejsze rzeczy $nig sie nad ranem, t. j. wtenczas
gdy mdzg juz w zupetnosci wypoczat. Wodwczas
bowiem fantazya posiada najobszerniejsze pole
do dziatania i buja sobie swobodnie po niezmie-
rzonych przestworach. Zwiaszcza charaktery-
stycznemi sg dla snéw nad ranem szczegdlnego
rodzaju przemiany o0s6b, niezwykia ich wyra-
razistos¢ i zywos¢, z jaka sobie taki sen zwykle
przypominamy, oraz dziwne nieraz przeczucie
zjawisk, co$ jakby w rodzaju jasnowidzenia.
Nastepnie zauwazyt Nelsen, ze zywo$¢ snéw odpo-
wiada pewnym wahaniom 28-dniowym (zar6éwno
u mezczyzn jak i u kobiet), -a takze, ze wahania
zachodzg regularnie podczas por roku, tak, ze

w Marcu i Kwietniu zywos¢ snéw jest najmniej-
szg, a w Grudniu najwiekszg. Stary przesad lu-
dowy przypisuje osobliwe znaczenie snom podczas
,»hocy dwunastu $wietych* (od 25 go Grudnia do
6-go Stycznia) prawdopodobnie dlatego, ze w tej
porze roku sny wystepujg wyrazniej i zywiej,
niz w innych.

* *

D-r E. Pambror przytacza 7 przypadkow alko-
holizmu leczonych strychning i wyciaga z nich
nastepujgce wnioski. Strychnina jest pewnym
srodkiem przeciwko przewleklemu zatruciu alko-
holem, przyczem usunietg by¢ moze sktonnos¢ do
pijanstwa, a paroxyzmy obtedu opilczego (de-
lirilum tremens) zdajg sie réwniez ustepowac¢ pod
leczeniem strychning. Kuracya jednakze musi
by¢ prowadzona systematycznie, konsekwentnie
i przez czas dluzszy. Podczas leczenia Srod-
ki zapobiegajagce uzywaniu wyskoku sg zby-
teczne, gdyz chory sam przestaje pi¢. Nie-
podobna dotad rozstrzygna¢ kwestyi: czy stry-
chnina raznazawsze usuwa poped do natogowe-
go pijanstwa, czy tez po pewnym czasie powraca
on nanowo; niepewno$¢ ta jednakze nie powinna
zniecheca¢ do stosowania zalecanego Srodka—
szkoda tylko, ze kuracya taka moze by¢ zarza-
dzona tylko przez lekarza i prowadzona pod jego
bezustanng kontrolg.

Jezeli $rodek podany przez p. Pambrora jest
w samej rzeczy skutecznym, to odkrycie jego be-
dzie miato niezmierng doniosto$¢, albowiem uda
sie moze przynajmniej w czesci wytepi¢ plage
nurtujgcyg dzi$ wszystkie spoteczenstwa.

(Dokonczenie nastapi).

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza
sie Arkusz 9-ty Tomu li-go powiesci pod tytu-
tem: Szych, przez Stefanig Wohl. Przektad L. M.

Encyklopedya Illustrowana

MEDYCYNY

| LIYGIENY

D-ra Pawta Bonami

opracowana i do naszych stosunkéw zdrowotnych zastosowana

przez

Joézefa Starkmana

Zeszyt 1X-ty wyszedt z druku

Cena zeszytu kop. 30. Pocztg 36.

i zawiera miedzy
konfitury, konserwa, konwalija, konczyny, kora, korzenie, kosmetyki,
krew, kregi, krocien V. kroton, kroplomierz, krtan, krwotok,

innemi: Kotatanie serca, kompot, kompres,
koszula, kosci, krazenie,

it op

Najwygodniej z prowincyi nadsyta¢ po rs. 2 na raz. Wszyst-

kich zeszytéw bedzie 30. Dla ptacacych z géry za cate dzieto: rs. 8, pocztg rs. 9.50. Do ode-
brania i do nabycia u M. Orgelbranda na wprost pomnika Kopernika i we wszystkich znaczniej-
szych ksiegarniach.

TRESC: Powinno$¢ (fantazya), przez J. Nitowskiego. — Drugie Pokolenie, Powie$¢ oryginalnie napisana, przez M. Gawalewicza. —
Nowiny Paryzkie (dokon). — Przeglad teatralny, przez Stanistawa Krzeminskiego. — Siostrzyczka ubogich. — Z dziatu przyrody.
Kronika najnowszych wynalazkéw i odkry¢ naukowych, przez Dr. J. S.

Dodatek obejmuje:  Arkusz 9-ty Tomu 2-go powiesci, pod tytutem: Szych, przez Stefania Wohl. — Przeglad méd. — 34 wzoréw
ubioréw i rob6t z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litograf! S. Orgelbranda Synow, Krakowskie-Przedmiescie Jfs 66.
j1.03B0JieHo U,eH8yporo. — BapinaBa, 11 Ima 1890 rojja.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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Serweta z haftem.
gyc Xr7i8wBI.Nr29.(Desen 1-astr.tabl.NrX,fig.39).

Serweta z bialej angielskiej skory, maja-
cent. w kwadrat, obszyta haftem na-
$ladujacym koronke i ozdobiona haftem
w naroznikach. Fig. 39 przedstawia potowe
haftu naroznika wykonanego jedwabiem
niaskowego koloru, attaskiem, gatgzkowym
biegiem, oraz dtugiemi $ciegami ztota nit-
ka Szlak wykonac¢ podiug
g piaskowego koloru
jedwabiem, tancuszkowym,
plecionym, smyrneriskim i
dzierganym, oraz poczto-
Wym $ciegiem, punkciki i
krzyzyki wykona¢ ztotemi
niémi.
Serweta na stot.

Bycina Nr 20 w BI. Nr 29 (krzy-
zowa i szydetkowy robota do Nr
21, oraz Nr 30 w BI. Nr 28).

Serweta, majgca 146 cen.

dlug, a 43 cen. szer. pr6cz  Nr 2. Znak haftowany
szlaku, sktada sie z tta na (krzyzowa robota).

EDaSH IS BAEBEB DU Dhrkasa U BB Dynmitih
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Nr4. Szlak do ozdoby fartuszkéw i t d. (krzyzowa robota).
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32 cen. szer. z zOkawej kanwy ,,con-
gres," do ktorej z obu stron przy-
szyty jest pas z gestego materyatu
bialego i niebieskiego na 5| cent,
szer. Na kanwie wykona¢ podiug
wzoru Nr 21 haft, krzyzowym i pta-
skim $ciegiem oraz pocztowym, ba .
welng biatg i niebieska do cieniu.
Poprzeczne brzegi ozdobione sg szy-
detkowa koronkg z z6ttawej bawet-
ny oraz kwastami. Koronka sktada
sie z pojedynczych figur spojonych
z sobg i obrobionych w gérnym brze-
gu kilkoma kolejami roboty.

Ryc. Nr 30 przedstawia natural-
nej wielkosci figure. 1 kolej-. 8 pow.
0ez, na tychze oczkach z powrotem,
najblizsze oczko opuscié¢, 1 Scis. ocz..
4stup,, 1 Sc. ocz., 1 Scis. tanc. ocz.
w nastepne 7 ocz., i jeszcze 5 list-
kow takich samych. — 2 kolej: 8 $c.
lane. ocz. w wolne zyitki pierwszych
8 pow. ocz. poprzedniej kolei, 6 razy
naprzemian: 9 pow. ocz., 1 $c. ocz.
w ink poprzedniego listka. — 3 ko-

Nr 1. Koronka (szydetkowa robota)

w najblizsze 9 pow. ocz,, 1 éc. ocz. w 1
éc. ocz. tej kolei.—4 kolej: (robote od-
wroci¢ i na tych samych oczkach z po-
wrotem: ciagle po 1 Scis. ocz. w tylng
zylke najblizszego oczka, w koncu 1
§c. ocz. +tan. w 1 Scis. ocz. tej kolei.—5
T 1 — * 1 &cis. ocz. w naj-

, __ _ pikot 2 Scis. ocz.,
miedzy niemi 3 pow. ocz. w nastepne
oczko, 3 razy, naprzemian 2 Sciste ocz-
ka W 2 naibllzsz@ oc%ko 1 pikot w na-
stepne oczko, 1 Scis. oczko w nastepne
oczko, od * 5 razy powtoérzyé, ale przy
2-iem powtdrzeniu nalezy zamiast dru-

giego pikotu wykonac¢ 1 Scis. ocz. w najblizsze
oczko i 12 pow. ocz., potgczy¢ z pikotem trze-
cim od konca, 16 $cis. ocz. w 12 pow. ocz. i 1
§c. ocz. w to same ocz., w ktérern zrobione by-
o 0. $c. przed 12 pow. o., wtedy robote odwr., 16
$c. 0. w tylne zytki poprzednich 16 $c. o., 1 $c. o.
w 1 $c. o., robote odwr., 1 pik. wnajbl. sc. 0., 5
razy naprzemian 2 $cis. 0. w najblizsze 2 o., 1
pikot w nastepne oczko, 1 $c. fan. oczko w Sci-
ste oczko, ktére po 16 Scistych oczkach wyko-
nanem byto, i dalej 5 kolej,

w koncu 1 éc. ocz. w 1 Scis.

ocz. tej kolei. Na tem kon

czy sie jedna figura, azeby
je spoi¢, nalezy 2 i 3 pikot

czwartej gwiazdki potaczy¢

z 3 i 2 pikotem pierwszej

poprzedniej figury.

Gorny szlaczek. 1 kolej:

1 stup, w 2 pikot 5 gwiazd-

ki najblizszej figury, * 5

pow. ocz., 1 Scis. ocz. w 2

z rzedu pikot, 3 pow. oez.,

1 Scis. ocz. w najblizszy pi-

kot, 5 pow. ocz., 1 stup, w 2

Nr 3. Znak haftowany | z rz_edu pikot, 3 pow. ocz.,
(krzyzowa robota). ~ (1 pikot naodwrét (5 pow. o.,

Nr a. Desen wazkiego szlaczku do poduszki Nr 6. Objasnienie
znakOw: m ciemno-ponsowy, “ ciemno-szafir.,l m jasno-niebieski,
0 bronzowy, D oliwkowy, D miedziany, |tto (krzyzowa robota).

spuscic¢ oczko z szydetka, wiozy¢ je
w 1 z 5 pow. ocz. i przecigga przez
nie spuszczone ocz.), 7 pow. ocz., 3
pikoty odwrotnie, #gczac srodkowy
z nastepnym pikotem pierwszej fi-
gury, 6 z poprzednich 7 pow. ocz.
potaczy¢, 1 pow. ocz, 3 pikoty od-
wrotnie, tgczac Srodkowy z drugim
rzedu pikotem najblizszej figury,
i z p6jedynczem pow. ocz. poprzed-
nio wykonanem, 3 pow. oczka pota-
z 31 7 pow. ocz., 2 pow. oczka,
pikot odwrotnie, 3 pow. ocz., 1
stupek w najblizsze oczko, od * po-
wtorzy¢, — 2 kolej: 1 Sciste oczko
w kazde oczko. — 3 kolej: Naprze-
mian 1 stupek w drugie z rzedu
oczek, 1 powietrzne oczko. — 4 ko-
lej: Naprzemian 5 Scistych oczek
w nastepne 5 oczek, 1 pikot, —
W koncu przyszyc¢ szlak do serwety
i ozdobi¢ kwastami.

. . L. Nr 6. Poduszka do mezkiego gabinetu (attaskiem i krzyzowa robotg do Nr 5 i 7).
lej: 6 razy naprzemian: 12 $cis. ocz.

ms"=71"=

Nr 7. Szeroki szlak do poduszki Nr 6 (attaskiem i krzyzowa robotg.
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Koronka (szydetkowa robota).
Rycina Nr 1.

Koronka wykonana kretg kremowg bawetna,
sktada sie z pojedynczych figur potgczonych
z sobg za pomocg kilku rzedéw roboty. Okrecié
pateczke 2 cent, obwodu, majacg 10 razy nitka
I w to koteczko 30 $c. ocz., 1 Sc. tan. ocz. w1
§c. ocz. umocowac¢ nitke i obcigé. Wykona¢ jesz-
cze dwa podobne kdteczka i potaczy¢ je. W kon-
cu w ostatniem fan. ocz. 3-go dolnego koteczka
wykona¢ wokoto 3 kétek.—1 kolej: 3 p. o, 6 st
w najbliz. 6 ocz., 2 razy 2 st. 2 0., 3 pow. o, 2
razy po 2 stup, w najblizsze 2 o, 7 st. w na-
stepne 7 0., 1 pow. 0. opusci¢ 3 najbliz. 0. 2-go kot-
ka, 8 st. w nast. 8 ocz., 2 st. w najblizsze ocz.,
3 pow. ocz., 2 st. w nast. ocz., 6 st. w najblizsze 6
ocz., 1 pow. ocz., 3 wolne ocz. najblizsze 1-go kot-
ka opusci¢, 6 st. w najblizsze 6 ocz., 2 st. w naj-
blizsze ocz., 3 pow. ocz., 2 st. w nastepne ocz., 8
st. w najblizsze 8 ocz., 1 pow. ocz., 1 sc. ocz. w 3
z pierwszych 3 pow. o. tej kolei.— 2 kolej: * 7 $c.
ocz. w najblizsze 7 ocz, 2 $c. ocz., pomiedzy nie-
mi 7 pow. ocz. w nastepne ocz., 2 $cis. 0cz. w na-
stepne 2 ocz., 12 stup, pomiedzy 314,617, 9i10
pikot (7 pow. 0. 1 §c. fan. 0.) w nastepne 3 pow.
0., 2 §c. 0. w najbliz. 2 0., 2 sc. 0., pomiedzy niemi
7 pow. 0. w nastepne 0., 8 $c. ocz. w najblizsze 8
0., 4 $c. 0. pomiedzy $rodkowemi 7 pow. 0. w naj-
blizsze ocz., od * powtorzyc¢ 2 razy, lecz przy 1-em
powtorzeniu, zamiast ost. 7 $c. 0. tylko 5 $c. 0., a
przy 2-m powtdrz, zamiast, pierw. 7 tylko 5 $c. o.
w koncu 1 $c. tan. o. w 1 $c. o. tej kolei; nitke za-
konczyc i obcig¢. Kazda nastepng kolej wykonac
w podobny sposéb, lecz nalezy uwazac, aby ta-
czy¢ z sobg wiasciwe pikoty figur. Obréci¢ gwiazd-
ki jak nastepuje: 1 kolej: | $c. 0. w pikot (pomiedzy
9 i 10 st. 1-go powtorzenia najblizszej figury, * 4
razy naprzemian: 4 pow. 0., 1 §cis. 0. w nastepny
pikot, poczem 4 pow. 0., 2 podw. st., ktorych gor-
ne zytki nalezy przerobi¢ razem w 0., igczace te
i nastepng figure, 4 pow. 0., 1 $c. 0. w nastepny
pikot, od * powtOrzy¢.—2 kolej: 1 $c. 0. w kazde
0. Dolny brzeg koronki obréci¢ 3 kolejami, 1 $c.
0. w pikot pomiedzy 9 i 10 st. 2-go powtorzenia
najblizszej figury, 3 pow. 0., 1 §c. 0. w najblizszy
pikot., 3 razy naprzemian 5 pow. 0., 1 §c. 0. w najbl.
pikot., 11 pow. 0. 1 $c. 0. w nastepny pikot, 8 pow.
0. potgczy€ z 7-m o. poprzednich 11 pow. o., 8 pow.
0. potaczy¢ z 4-m przedostatnich 8 pow. 0., 4 razy
naprzemian: 5 pow. o., 1 §c. 0. w najblizszy pikot,
3 pow. 0., 1 c. 0. w 0. nastepnego pikotu, z kto-
rym najblizsza figura potagczona, 3 pow. o., 1 Sc.
0. W nastepny pikot, od * powtorzy¢. — 4 kolej: 4
§c. 0. w najblizsze 4 o., * 2 $c. 0., pomiedzy niemi
5 pow. 0. w najblizsze 0., ¥ 5 $c. 0. w nastepne 5
0., 2 §c. 0., pomiedzy niemi 5 pow. 0. w najblizsze
0., 3 §c. 0. w nastepne 3 0., 9 pow. 0. potgczy¢ ze
srodkowem z 5 §c. 0., 18 §c. 0., pomiedzy 3i 4, 6
i7,9i10 12 13, 15 i 16 po 5 sc. 0. w poprzed-
nie 9 pow. 0., 2 §c. 0. w nastepne 2 0. poprzednigj
kolei, 2 $c. ocz., pomiedzy niemi 5 pow. 0. w na-

stepne 0., od ¥ 4 razy powtorzy¢, poczem 7 $c. o.
w najblizsze 7 o.,-'od * powtdrzy¢.

Poduszka do mezklego pokoju (ptaskim Sciegiem
I krzyzowa robotg).
Rycina Nr 6.

Poduszka 52 c. diuga 43 c. szer. pokryta z wierz-
chniej strony szlakami haftowanemi na kanwie ,,ku-
ba“ w potaczeniu z pluszem, spod zas podszyty atta-
sem miedzianego koloru, obszyta wokoto sznurem
jedwabnym, oraz ozdobiona wetnianemi bombelkami.
Haft wykona¢ na szlaku 15-to-cent. kanwy zohHa-
wej, oraz na 2 wyzszych, majacych po 7 cen. szer.
koloru oliwkowego, z brzezkiem przerabianym zto-
tem, roznego koloru wioczka, Sciegiem plaskim
i krzyzowym.

Szlak do poduszki (ptaskim Sciegiem i krzyzowg
robota).

Rycina Nr 7.

Sciegi krzyzykowe otaczajace deseri, wykonaé na-

lezy witdczka bordo, tto figur: szafirowa, oliwkowa,
bronzowsg i miedzianego koloru widczka réznych od-
cieni sciegiem plaskim.
Wazkie szlaczki wyko-
na¢ podtug ryciny Nr 5,
nastepnie polaczy¢ je
krzyzykami bronzowa
witoczka. Objac haft z 2
stron pluszem na 7 cent,
z kazdej strony, podszyc
attasem, obszy¢ sznurem
oraz bombelkami z wiécz-
ki oliwkowego i miedzia-
nego koloru.

Suknia z szewiotu.
Rycina Nr 8 i 11.

Spodnica z biatej al-
pagi, majaca 200 c. ob-
wodu, 104 c. dtugosci z
przodu 111 z tytu, obszy-
ta wdole na 10 c. ma-
teriatem, zaopatrzona w
kulisy do stalek na 30 i
60 c. od gory, stalki za$
ponizej nieco jedna 30
druga 36 cent. Wierzch-
nia spdédnica z biatego
szewiotu w szafirowy de-
sen, 300 c. szer., z przo-
du lekko udrapowana,

z tylu utozona w dwie

potréjne kontrafatdy. Na

pasku spodnicy upieta jest
szarfa z biatego szewiotu
30 c. szer. 72 c. diug, maja-
ca, brzegi jej sfaldowane
przykryte sg koncami na
80 c. dhug, a 52 c. szer. za-
konczonemi frendzla, kokar-
dy szarfy majg 30 c. diug.
3. ¢. szer. Na podszewce

Nr 8. Suknia z szewiotu.
(Plecy do Nr 11).

Nr 18—20. Damskie koszule. (Kr¢j pierw, str. tabl Nr VI—VIH

fig. 34—37).

Nr 10. Suknia z ,,diagonalu*. (Przéd do Nr 9). Op. pis

Nr 12—17.

i kapy do kotder.

przodu stanika z prawej strony przyszyC napiersnik
zmarszczony w gorze i u dotu, na ktérym zapinajg
sie ulatdowane przody z materyatu. Plecy zmarsz-
czy¢ w pasie, kotnierzyk z tytlu gtadki, z przodu
utozony w fatdki. Rekawy bufiaste z bialego mate-
iyatn zakoriczone mankiecikiem z szewiotu w desen.

Poszewki i kapy na kotdre.
Rycina Nr 12 —17.

Ryc. Nr 12 przedstawia kape 210 c. diugg 150 c.
szer. i opatrzong wyktadem na 27 c. szer., na kto-
ry nalezy doda¢ okoto 10 c. materyatu, reszte sta-
nowi koronkowa wstawka, koronka, oraz listewka
z dziurkami.

Rycina Nr 13 i 14. Odpowiednie do tej kapy po-
szewki, obszyte w gorze i z bokéw wstawka, z pod
ktérej materyal wycig¢ nalezy, oraz zmarszczonemi
szlaczkami, wystajgcemi na 3 cent, poza poszewka.
Obie poszewki zapinajg sie z boku. Poszewka Nr
13 jest na 100 c. szer. 82 c. wys. Rycina Nr 14,
65 c. szer. 47 c. wysoka.

Rycina Nr 15 przedstawia poszewke obdziergang

i z obrebem dwa razy
przestebnowanym.

Rycina Nr 16, jestto
przescieradto 247 c. diu-
gie 176 c. szer., obszyte
w gorze szerokim haftem,
w dole zakonczone obre-
bem.

Ryc. Nr 17 przedstawia
poszewke 89 c. szer. 87
dtugg ozdobiong narozni-
kami szydetkowsa robots.

Koszula damska

Rycina Nr 18. (Krdj pierw, str.
tabl. Nr V11, fig.;36).

Przydtuzy¢ fig. do sto-
sownej dtugosci i skrajac
z ptotna dwie czesci zto-
zone wzdtluz S$rodka, z
uwzglednieniem  konturu
przedniej czesci; koszula
powinna mie¢ 100 cent,
diug., 192 cent, w dolnym
obwodzie. Zeszy¢ stany
koszuli, zmarszczy¢ gorny
brzeg podtug znakoéw, ob-

NI 9. Suknia z ,diagonalu.® szy¢ hafcikiom i listewka.

(Plecy do Nr 10). Opis pierw, Kpsz_ula zapina sie na ra-
str. tabl. mieniu.

Koszula damska.

Rycina Nr 19. (Kréj pierw, str. tabl. Nr
VI, fig. 34—35).

Skraja¢ z cienkiego madapo-
lamu po przedtuzeniu wedtug
strzatek fig. 34 i 35 po jednej
czesci ztozonej wizdinz Srodka.
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(Wzér ma 101 cent. dtug, z przodu od wyciecia
a 205 cent, w dolnym obwodzie). ZeszyC cze-
Sci, obszy¢ gorny brzeg i rekawy listewka, na-
stepnie ozdobie hafcikiem, ktory z przodu powi-
nien mie¢ dziurki do przewlekania wstgzeczki.

Koszula damska.
Rycina Nr 20. (Krdj pierw, str. tabl. Nr VIH, fig. 37).

Przydtuzy¢ fig. 37 na 93 cent, dtugosci, tak
aby miata 200 cent, w dolnym obwodzie, skra-
jac z ptotna dwie czesci ztozone wzdtuz Srod-
ka z uwzglednieniem konturéw przedniej czesci.
Zszy¢ stan, zmarszczy¢ w gorze z przodu od
gwiazdki do gwiazdki na 9 centim., z tytu od
srodka do gwiazdki na 23 cent., obszy¢ hafci-
kiem i listewka.

Koszula damska.
Rycina Nr 22. (Kréj pierw, str. tabl. Nr IX, fig. 38).

Przydtuzy¢ fig. 38 na 99 cent.,, tak aby ob-
wod dolny wynosit 202 cent., skraja¢ z ptotna
z uwzglednieniem przedniej potowy, po dwie
czesci ztozone wzdtuz Srodka. Zmarszczy¢ przed-
nig potowe od krzyzyka do krzyzyka na 104 c.,
obszy¢ wstawke na 2| cent, i polaczy¢ tylng
czesc koszuli na ramionach z gérnym brzezkiem
wstawki, zmarszczy¢ tylng cze$¢ od Srodka do
gwiazdki na 16 cent., ozdobi¢ gorny brzeg oraz
rekawy listewka i hafcikiem.

Koszula damska.
Rycina Nr 23. (Kréj pierw, str. tabl. Nr IX, fig.-38).

Koszula pod szyje z rozporkiem na 40 cent,
dtugim, ubrana wstawkami i listewka przyszy-
ta Sciegiem rybiej ‘tuszczki. Krotkie rekawy
oraz wykroj szyi obszyty ufaldowang koronka.

Naroznik do poszewki (szydetkowa robota).
Rycina Nr 25.

Na zatozeniu 240 oczek wykona¢ kretg ba-
welng tam i napowrdt. — 1 kolej pierwszego
rzedu: najblizsze 8 oczek opusci¢, 1 Sciste oczko
w nastepne oczko, 3 pow. oczka, 1 stupek w 3
z rzedu oczko, na jedng kratke tta, 3 pow. ocz.,
1 Scis. ocz. w trzecie z rzedu ocz., 3 pow. ocz.,
1 stup, w trzecie z rzedu ocz., jeszcze 37 razy
to samo. — Druga kolej kazdego rzedu, jak
wskazuje rycina, wykona¢ tym samym sposo-
bem, lecz nad kazda kratka tta nalezy wyko-
na¢ po 5 pow. ocz pojedyncze stupki wykonaé
w obydwoch zytkach, reszte stupkéw w przed-
nig zytke odpowiedniego oczka, précz tego przy
rozpoczeciu kolei zamiast 1 stupka 3 pow. ocz.,
w koncu za$ z ukosnej strony zamiast 5 pow.
ocz. 1 stup., 2 pow. ocz., 1 podw. stup, w Osme
z rzedu oczko; o tej kolei juz nie bedziemy
wspomina¢, opisujac przy nastepnych rzedach



tylko pierwszg kolej. — 2 rzad: 3 pow. ocz., 1 stup,
w najblizszy stup., 8 kratek tka, 18 stup, (kazdy
stup, w kazde oczko) 16 kratek tta, 12 stupkow, 5
kratek tta, 18 stup., 1 kratka.—3 rzad: 3 pow. ocz.,
1 stup, w najblizszy stup, (kazdy nastepny rzad za-
czyna sie w ten sam sposob: 6 kratek, 12 stup., 1
pow. ocz., 6 stup., miedzy kazdym 1 pow. ocz. co
drugie oczko), 6 stup., 4 kratki, 30 stup., 5 kratek,
6 stup., 1 pow. ocz., 3 stup., miedzy kazdym 1 pow.
ocz., 6 stup., 1 kratka, 24 stup., 1 pow. ocz., 6 stup-
kéw, po 1 pow. ocz. pomiedzy niemi, 6 stup., 1 krat-
ka. — 4 rzad: 7 kratek, 6 stup., 1 pow. ocz., 6 razy
stupek i 1 pow. ocz., 6 stup., 2 krat., 12 stup., 1 kr.,
6 stup., 1 krat., 12 stup., 3 krat., 6 stup., 1 pow.
ocz., 6 razy stup, i 1 pow. ocz., 12 stup., 1 pow. ocz.,
6 stup, pomiedzy niemi po 1 pow. oczko, 6 stup., !
pow. ocz., 9 razy po stup, i 1 pow. oczko, 6 stup., 1
kratka.—5 rzad: 7 krat., 6 stup., 1 pow. ocz., 3 razy
po stup, i 1 pow. ocz., 18 stup., 5 razy naprzemian
1 kratka, 6 stup., potem f, 1 pow. ocz., 3 razy po
stup., 1 pow. ocz, 6 stup., od T raz powtdrzyc¢, potem
1 pow. ocz., 6 razy po stup., 1 pow. ocz., 6 stup., 1
pow. ocz., 9 razy po stupku i 1 pow. ocz. 0

stup., 2 kratki. W ten sposéb wykony-

wac nastepne rzedy, ktore wyraznie
przedstawia ryc. Nr 25, doszediszy

do 32 rzedu, widzimy, ze takowy

IPWh, sktada sie z 8 tylko kratek tia;
nastepuje jeszcze 7 rzedow, z
-V \ ktorych kazdy o 1 kratke

sie zweza. Po skonfczeniu

ostatniego rzedu, wy-

konac jeszcze 3 pow.

ocz., 1 S"UP- w4-te

z rzedu oczko.

3 Obréci¢  na-
roznik 2

koleja-

HoaBoaeHo llenaypoio. BapmaBa, 11 lio.m 1890 r.

Nr 24. Znak haftowany.

ktdrych pierwsza kolej ciagle naprzemian:
1 stup, w drugie z rzedu oczko, 1 pow. ocz.,
z uwzglednieniem samych naroznikéw, w
koncu 1 Scis. ocz. w 3 z 4 pierwszych pow.
ocz., — ostatnia kolej: ciggle 1 Scis. oczko
w kazde oczko.

Ubranie dla chtopczyka.
Rycina Nr 1 w BI. Nr 31.

Ubranie z materyatu ,,jersay“ szafirowe-
go, z kotnierzem marynarskim w pasy biate
i szafirowe. Napiers$nik szafirowy ze szla-
czkiem biatym, takiez mankiety. Duzy
stomiany marynarski kapelusz z od-
stajgcem rondem, ktorego brzeg ze

. stomki lub materyatu szafiro-
wa weg'"°-
Suknia spacerowa.
os Rycina Nr 2 w BI. Nr 31.
Suknia ta z ostrej
welny ciemne-
go koloru, o-
zdobiona
haftem,
tego
S a-
E:;olfﬁ}f_ Ui n;SC'E)E’g

mego koloru co suknia, lecz w kilku cieniach. Stauir
krotki bez zaszewek, materyat na przodach staniki
tworzy 2 faldy, na ramionach takze lekko zmarsz.
czony. Spoddnica, ktérej 2 przednie fatdy stano-
wig dalszy ciag fatd stanika, z tylu gtadko upk
ta. Haft stanika zastosowany do formy jego,
taczony jest w samym s$rodku z szerokim haftem
zdobigcym przéd sukni. Rekawy krotkie, bufiaste
tworzg na ramionach zmarszczong gtéwke. Heka.
wiczki diugie dunskie zottawe. Kapelusz stomiany
podszyty gazg jasng w tym samym odcieniu co su-
knia i ubrany rézami herbacianemu. Poszewka fan-
tazyjna w desen na tle koloru zastosowanego do
sukni.

Bluzka marynarska dla miodej panienki.
Rycina Nr 7 w Bl. Nr 31

Bluzka z biatego szewiotu, utozona z przodu
w giebokie faldy, u dotu zmarszczona i wszyta
w pasek podwdjny 70 cent, szeroki, przez ktory
nalezy przewlec elastyke. Kotnierzyk, napiersnik
i mankiety sg z szafirowego szewiotu.

Ogorki na zimowg mizerye.

W koncu lipca lub poczatkach sierpnia wy-
bra¢ zielone ale dojrzate ogorki, obrac starannie,
zostawiajgc ogonek z tej strony, gdzie ogorek ro-
$nie, posoli¢ bardzo obficie, ale to bardzo, tak, izby
sie to zawiele zdawato, niepodobna bowiem stanow-
czej proporcyi da¢, gdyz rozmaita jest wielko$¢
ogorkow, zawsze mozna rachowa¢ funt soli na pél
kopy srednich ogérkow, powtarzam, lepiej za duzo
soli jak za mato, utozy¢ je w kamiennym garnku
przesypujac solg, na wierzch jeszcze przysypac
warstwe soli, zawigza¢ papierem albuminowym i wy-
nies¢ do chtodnej piwnicy. Biorgc do uzytku wy-
moczy¢ najmniej 6 godzin, zmieniajac kilkakrotnie
wode, poki sie nie okaze niestong. Wtedy poszad-
kowac cienko i jak zwykle, zaprawi¢ octem, oliwg
i pieprzem, naturalnie nie uzywajac juz soli. Bedzie

jak swieze.

L. C.

Ros6t z kluskami francuzkiemi.
Sztukamiesa z ogorkami.
Marchewka z grzankami.
Prosie pieczone.

Krem poziomkowy.

Tablica krojow, objasnia-

jaca mody ubioréw i

OolISi )
robot w numerze

29, stuzy tez

do Nr dzi-

siej82.

Nr 25. Naroznik do poszewki (szydetkowa robota do Nr 17).
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